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    آتاب همقدم
ستن    جهت   به  ٢ ،  لي اسرائ   داود پادشاه    بن  ماني سل  امثال    ١ ،    و عدل     حكمت    دان

را ات دني فهم یو ب ت  آلم ه  ٣؛    فطان ت ب ساب  جه ت  ادب  اآت دالتيمآ  معرف  و  ز، و ع
 تا  ۵ز؛  ي و تم  را معرفت  بخشد، و جوانان یرآی را ز   دلان   تا ساده   ۴؛       و استقامت   انصاف

رد حك   م  ميم شنود و عل رد فه ی فزاي را ب  ب داب  ميد، و م ال  ۶د؛  ی  نما لير را تحصي ت ا امث  و   ت
ان ي حك   را بفهمند، آلمات     اتیآنا م   وهه ی   ترس  ٧.   را شانی  ا  و غوامض   م ،   است   آغاز عل
  .شمارند ی را خوار م  و ادب  حكمت  جاهلان كنيل

  
    وسوسه هيهشدار عل

شنو، و تعل    بی تأد  پسر من   یا  ٨ ادر خو   مي پدر خود را ب رك  شی م ا   را ت ه ی ز  ٩.   منم   را آ
ود      گردن  ی سر تو، و جواهر برا      ی برا  ییبای ز  آنها تاج  سر من     یا  ١٠.   تو خواهد ب ر  اگ    پ

د یاگر گو   ١١.   منما   سازند، قبول   فتهی تو را فر    گناهكاران راه «: ن ا ب    هم را    ي  م ا ب    خون   یا ت
ل   ١٢،   می شو   پنهان جهت ی ب گناهان ی ب ی، و برا  ميني بنش  نيدر آم  ده  شانی  ا هی  هاو مث    را زن
وال   ونه هر گ   ١٣.  روند  ی گور فرو م     به   آه  ی مانند آنان   د، و تندرست  ي بلع  ميخواه   سهي  نف   ام
 خود    قرعه   ١۴.    ساخت   مي مملو خواه    متي خود را از غن     یها   نمود و خانه    ميدا خواه يرا پ 

  ». خواهد بود سهي آ كی ما را  عيو جم. ندازي ما ب انيرا در م
ن یا  ١۵ سر م ا ا  پ رو  در راه شانی ب ا.  م ود را از طر یو پ ای خ از دار   شانی ا یقه   ١۶ ب
را   شانی ا  یهای پا  را آه یز ه     ی م    شرارت   ی ب تابد   ی م    خون   ختن ی ر   جهت   دود و ب ه   ١٧.  ش   ب
دار       دام  ، گستردن   قيتحق ه  شانی  ا كني ل  ١٨.    است  دهی فا ی ب  ی در نظر هر بال    خون   جهت   ب

 هر    ی راهها   است  ني همچن  ١٩.  شوند  ی م   پنهان  شی خو   جان  یسازند، و برا    ی م  نيخود آم 
  .سازد ی م  خود را هلاك  مالك  جان  آن  سود باشد، آه  طّماع  آه آس

  
    حكمت رفتني پذ  به قيتشو

د م    عام دهد و در شوارع ی ندا م روني در ب   حكمت  ٢٠ د  ی آواز خود را بلن  در سر   ٢١.  آن
ه   ٢٢شود       ی م   خود متّكلم    سخنان  خواند و در شهر به      یها م    دروازه  چهارراهها در دهنه      آ

ستهزئ  ی آ  ؟ و تا به د داشتي خواه   را دوست    جهالت  ی آ   تا به    جاهلان  یا«  از استهزا   ني م
اد ان ی م یش د و احمق د؟  ینما ی م  نفرت  از معرفت آنن ه  ٢٣ن اب  سبب ب    بازگشت  من  عت
كیا. دیينما ما افاضه  روح ن ر ش ود را ب واهم  خ ات  خ ود و آلم ما اعلام  نم ر ش ود را ب    خ
  ی و آس  خود را افراشتم ید و دستهای، شما ابا نمود    خواندم   چون  را آه ی ز  ٢۴.   آرد  همخوا

ام    بلكه  ٢۵.  اعتنا نكرد  رك     حتي نص  ی تم را ت وب   ی  نمود   م ت     خيد و ت را نخواس    پس  ٢۶.  دي م
ستول        ترس   د و چون   ی  خند   شما خواهم     بتي مص   نيز در ح  ي ن  من ر شما م  شود استهزا      ی ب

ل  بتي شود، و مص   باد تند بر شما عارض  مثل خوف  چون ٢٧.  ود نم  خواهم ه    مث اد ب    گردب
   اجابت كني مرا خواهند خواند ل آنگاه  ٢٨.  دی بر شما آ قي و ض ی تنگ  آه ینيشما دررسد، ح

د                آرد، و صبحگاهان    نخواهم را نخواهن ا م ود ام د نم ه  ٢٩.  افت ی مرا جستجو خواهن   چونك
د        داشتند، و ترس    ه را مكرو   معرفت د،      ي را اخت خداون سند      حتيو نص    ٣٠ار ننمودن را پ  م

ام د، و تم وبینكردن مردند،  خي ت وار ش را خ ابرا  ٣١ م د  قی طر وهي، از م نیبن ود خواهن  خ
داب  ورد، و از ت ويخ د ي س شیر خ د ش هی ز ٣٢.  ر خواهن اهلان  را آ دادِ ج  را  شانی، ا  ارت



ه     ٣٣.   خواهد ساخت    را هلاك   شانی، ا    احمقان   و راحتِ غافلانه    خواهد آشت  را     اما هر آ  م
  ». خواهد ماند حی بلا مستر  خواهد بود، و از ترس  ساآن تيبشنود در امنّ

  
   د حكمتيفوا

ن  یا   ٢   سر م خنان   پ ر س ول   اگ را قب ود ی م  م اه    ینم ود نگ زد خ را ن ر م    و اوام
،   ی گردان لی ما  فطانت  خود را به  و دل یري گ فرا  حكمت  خود را به   تا گوش   ٢،      یداشت  یم
رد   ی م    را دعوت   اگر فهم   ٣ ه     یآ د م    فطانت   و آواز خود را ب ود  ی بلن  را  اگر آن   ۴،   ینم

ا    و مانند خزانه    یديطلب  ی م   نقره  مثل رد   ی جستجو م     ی مخف   یه اه  ۵،   یآ د      ترس  آنگ  خداون
بخشد،  ی را م  حكمتخداوند  را    یز  ۶.   ینمود  یم   خدا را حاصل    ، و معرفت    یديفهم  یرا م 

ستق    جهت   به  ٧.  شود  ی صادر م    و فطانت    معرفت  ی و  و از دهان    را    آامل   ، حكمت    ماني م
ا یتا طر   ٨باشد،      یند، سپر م  ینما  ی م   سلوك  تي در آاملّ    آه  ی آنان  یآند و برا    ی م  رهيذخ   یقه

  . دارد  را نگاه شی خو سان مقّد قید و طری نما  را محافظت انصاف
را ی ز  ١٠.  كو را  ي ن  قی  و هر طر     ، واستقامت   یديفهم  ی را م    و انصاف    عدالت   آنگاه   پس  ٩
و را    ي تم  ١١.   گشت   یز م ی تو عز    نزد جان   شد و معرفت    ی م   تو داخل    دل   به   حكمت  آه ز، ت

ود، و فطانت  ی م  محافظت  اه   نم و را نگ و     ١٢،   داشت ی م  ، ت ا ت ای شر  را از راهت   ییر ره
سان     ه   یبخشد، و از آ ه    آ تكّلم    آج    سخنان    ب ه   ١٣.  شوند   ی م    م ا    آ ت   ی راهه رك    ی راس    را ت

ا       از عمل   ١۴. شوند  ی م   سالك  یكی تار  یقهای طر  آنند، و به    یم د خشنودند، و از دروغه   ی ب
ر ندندیش ه  ١۵.  ر خرس ا آ د، و در طر  ی در راهه ود مُعَوّجن ای خ و یقه ج شی خ رو   آ
ند یم و را از زن  ١۶.  باش ا ت ا ی اجنب ت شد، و از زن یی ره هي ب  بخ ه یا گان خنان  آ    س

رك    ی مُصاحبِ جوان   آه  ١٧د،    یگو  یز م يآم  تملّق رده    خود را ت دا        آ د خ  را   شی خو   ی، و عه
ا یرود و طر  ی فرو م     موت   او به   را خانه یز  ١٨.    است   نموده  فراموش ه  یقه ان    او ب .   مردگ

ه      روند برنخواهند گشت    ی نزد و    آه  یآسان  ١٩ ا ی طر  ، و ب د رس     اتي  ح  یقه   ٢٠.  دي نخواهن
ا ی و طر   یی نما   سلوك   صالحان   راه  تا به  اه     عادلان   یقه ه  ی ز  ٢١.   ی دار   را نگ    راستان   را آ

اآن نيدر زم املان  س د، و آ د ش اق  در آن  خواهن د ی ب د مان  از  رانی شر كنيل  ٢٢.   خواهن
  .  خواهد گشت  آنده  از آن انتكاراني خ شهی خواهند شد، و ر  منقطع نيزم
  
   د حكمتير فوايسا

اه        مكن   مرا فراموش   مي، تعل    پسر من   یا   ٣   ه ی ز  ٢ دارد،    و دل تو اوامر مرا نگ   را آ
را    ی و سلامت    اتي ح  ی و سالها   امی ا  طول زود       ی را ب د اف و خواه ار     ٣.   ت ه زنه  و    رحمت   آ
  آنگاه  ۴.   دار  خود مرقوم   دل   خود ببند و بر لوح      آنها را بر گردن   .  نكند   تو را ترك    یراست
سان        ي ن  ی و رضامند   نعمت دا و ان ه   ۵.   افت ی  ی خواه   كو، در نظر خ ام   ب ر        دل  ی تم  خود ب

ه    ۶.   مكن   هي خود تك    نما و بر عقل      توآل خداوند   ا   در هم شناس    خود او    ی راهه ، و او      را ب
  .دي خواهد گردان  را راست تیقهایطر
د      بترس خداوند   مپندار، از       مي را حك   شتنیخو  ٧ اب   ی و از ب ا    اجتن را   نی ا  ٨.   نم اف   ی ب    ن

 نما و  می را تكرخداوند  خود   ملكیاز ما  ٩.   مغز خواهد بود تی استخوانها یتو شفا، و برا 
د شد،         وفور نعمت     تو به   ی انبارها  آنگاه  ١٠.   شی خو   محصول   همه  یاز نوبرها  ر خواه  پ

د     بی، تأد    پسر من   یا  ١١.   ز خواهد گشت  ی انگور لبر   رهي تو از ش    یو چرخشتها   را  خداون



وب  شمار، و ت وار م روه خيخ دار  او را مك د را  یز  ١٢.   م هخداون ر آ  دارد   را دوست  ه
ابحال   ١٣.  باشد   ی از او مسرور م      را آه   شی پدرْ پسر خو    د، مثل ینما  ی م  بیتأد   ی آس   خوش
 از    آن   تجارت  را آه یز  ١۴.  دی نما  لي را تحص    فطانت   آه  یدا آند، و شخص   ي را پ    حكمت  آه

اتر است        ١۵.   كوتر است  ي ن   خالص  ی از طلا    و محصولش    نقره  تجارت ا گرانبه  و   از لعله
ه   است  امی  ا  طول   ی و   راست    دست    به  ١۶.  آرد نتواند    ی برابر   تو با آن    سی نفا  عيجم   ، و ب

ه     است  ی شادمان  یقهای طر  ی و  یقهایطر ١٧.   و جلال    دولت   چپش  دست ا    و هم   ی و  ی راهه
  ی و آس     است  اتي ح  رند، درخت ي گ   دست   او را به     آه  ی آنان   جهت  به  ١٨.  باشد  ی م  یسلامت
  .  است باشد خجسته ی م  او متمّسك  به آه
ود    آسمان  شی خو   عقل  اد نهاد، و به   ي را بن   ني خود زم    حكمت   به خداوند    ١٩ .   را استوار نم
ه  ٢٠ م ب ه  عل شَّق  او لجّ ا مُنْ لاكی گرد ه بنم د، و اف ن یا  ٢١.  ديچكان ی را م  ش سر م   نی، ا  پ
شوديچ و دور ن ا از نظر ت ل حكمت. زه اهي و تم  آام ر پس ٢٢.  دار ز را نگ ان یا ب و   ج  ت
ود     نتی ز   گردنت  ی، و برا    اتيح د ب اه   ٢٣.   خواه ه      در راه   آنگ   یخواه    سالك   تي  امن   خود ب

  ی دراز شو    د و چون   ي ترس   ی، نخواه    ی بخواب    آه  یهنگام  ٢۴.  دی نخواهد لغز   تیشد، و پا  
  رانیشر  ی از خراب    د، و نه  ي ترس  ی نخواه   ناگهان  از خوف   ٢۵.   خواهد شد   نیري ش  خوابت
و را از دام  ی اعتماد تو خواهد بود و پا   خداوند  را    یز  ٢۶.   شود   واقع  چون د    حفظ   ت  خواه
وّت   بجا آوردنش     آه  ی باز مدار، هنگام     را از اهلش    احسان  ٢٧.  نمود .    توست   دست   در ق
و خواهم      خود مگو برو و بازگرد، و فردا به         هی همسا  به  ٢٨ ه     ت ا آنك ز   داد، ب و حاضر    ن د ت

د   ات  هیبر همسا   ٢٩.   است ه  ی، هنگام   مكن  ی قصد ب و در امن    آ زد ت .    است   ساآن  تي  او ن
 حسد مبر    بر مرد ظالم    ٣١.   منما   مخاصمه  سبب  ی، ب    است   نكرده  ی تو بد    به   آه  یبا آس   ٣٠

د، ل   خداوند     نزد      خلقان  را آج یز  ٣٢.   ار مكن ي را اخت   شی از راهها   چكداميو ه    كنيمكروهن
 را    عادلان  اما مسكن .   است  رانی شر   بر خانه  خداوند     لعنت  ٣٣.    است  سّر او نزد راستان   

ت د ی م برآ ه نيقی  ٣۴.  ده ستهزئ  آ تهزا م  ني م ا متواضعان ینما ی را اس   ضي را ف د، ام
  .ند برد را خواه  خجالت  خواهند شد، اما احمقان  جلال  وارث مانيحك  ٣۵.  بخشد یم
  

    حكمت  بودن افضل
شنو      بی، تأد    پسران  یا   ۴   در را ب ا فطانت    ي د و گوش ده    ی پ ه   ٢د،    ي  را بفهم   د ت   چونك

ه  یز  ٣.  دیي منما   مرا ترك   عتی شر  پس.  دهم  ی شما م   كو به ي ن  ميتعل را    من   را آ در خود      ی ب  پ
ه   دل«:  گفت  ی، م     داده  ميو او مرا تعل      ۴.   گانهیز و   ی عز  ، و در نظر مادرم      پسر بودم  و ب    ت
 نما و    لي را تحص   حكمت  ۵.   ی بمان   دار تا زنده     شود، و اوامر مرا نگاه       متمّسك   من  سخنان
و    منما آه  را ترك آن  ۶.   مورز  انحراف  دهانم  و ازآلمات  مكن فراموش.  دا آني را پ  فهم  ت

ود     را محافظت  د نم ه     را دوست    آن.  خواه اه    ت    دار آ د داشت     و را نگ  از   حكمت   ٧.    خواه
م  ی باش   نموده لي تحص  هر آنچه  نما و به لي را تحص    حكمت  پس.   است  ز افضل ي چ  همه   ، فه

د ساخت             را محترم   آن ٨.   آن  ليرا تحص  د خواه و را بلن   و اگر او را در آغوش       .   دار، و ت
ه   و افسر جلال  .  خواهد نهاد   ییبای ز  بر سر تو تاج     ٩.  دي خواهد گردان    تو را معظّم    یبكش    ب

  ».تو عطا خواهد نمود
ول     بشنو و سخنان     پسر من   یا  ١٠ ه      مرا قب ا، آ الها    نم س    عمرت   ی س د شد    ي ب   ١١.  ار خواه
ت   یقهای طر  ، و به     دادم  مي تو تعل    را به    حكمت  راه دا    ی راس و را ه ودم  تی ت  در  چون   ١٢.    نم
 را  ادب  ١٣.   خورد  ی نخواه   لغزش ی بدو  نخواهد شد، و چون  تنگ تو    ی قدمها  ی برو  راه



ه  رو مگذار   آور و آن  چنگ ب اه آن.  را ف هی  دار ز  را نگ و است  اتي ح را آ ه  ١۴.    ت    راه ب
شو، و در طر  داخل رانیشر اران قی م الك  گناهك اش  س رك آن  ١۵.    مب ن  را ت ه  آ    آن  و ب

ا، و از آن  ذر منم اب  اج گ رده تن ذر   آ هیز  ١۶.  ، بگ د  شانی  ا را آ ا ب رده ی ت ند،    نك  باش
ند، خواب     دهي  را نلغزان   یخوابند و اگر آس      ینم ه  ١٧.  شود  ی م   منقطع  شانی  از ا  باش   چونك
ل    عادلان   قی  طر  كنيل  ١٨.  نوشند  ی را م    ظلم  خورند، و شراب    ی را م    شرارت  نان ور    مث  ن

نا   امل  تا نهار آ     آه   است  مشرق ا طر     ١٩.  باشد   ید م  ی  در تزا    آن  یی روش   رانی شر   قی و ام
  .لغزند یز مي چ  از چه دانند آه ی، و نم  است ظي غل  ظلمت مثل
را گ     من   آلمات   خود را به     نما و گوش     توجه   من   سخنان  ، به    پسر من   یا  ٢٠ ا    ٢١.  ري  ف آنه

د  ي آنها را ب    را هر آه  یز  ٢٢.   دار  د نگاه  خو   دل  آنها را در اندرون   . از نظر تو دور نشود     اب
ام   ی، و برا     است  اتي او ح   یبرا فا م        یتم ه     دل  ٢٣.  باشد   ی جسد او ش ام   حفظ   خود را ب    تم
نداز، و ي دروغگو را از خود ب دهان  ٢۴.    است  از آن اتي ح یها   مخرج  را آه ی دار، ز   نگاه
  شي پ   باشد، و مژگانت     نگران   استقامت   به  چشمانت  ٢۵.   دور نما   شتنی را از خو     آج  یلبها
  مي تو مستق   یقهای طر   خود را هموار بساز، تا همه       یهای پا  قیطر  ٢۶.   باشد   تو راست   یرو
  . دار  نگاه ی خود را از بد ی مشو، و پا  منحرف ا چپی   راست  طرف به  ٢٧.  باشد

  
  هشدار در مورد زنا

ه   نما، و گوش   توجه   من  مت حك  ، به    پسر من   یا   ۵     ٢ر،  ي  فراگ  من   فطانت   خود را ب

  ی اجنب   زن  ی لبها  را آه ی ز  ٣.   دارد   را نگاه    معرفت  تی، و لبها    یی نما  ر را محافظت  يتا تداب 
ر است     می  ملا   او از روغن    چكاند، و دهان    ی را م   عسل ل      كنيل  ۴.  ت سَنت    آخر او مث خ   ني اَفْ    تل
رو م    موت   به شیهای پا ۵.   ر دودمي شمش  مثل   و بُرنده   است دمها  ی ف ه  شیرود، و ق   هی  هاو  ب

 و    است    شده    آواره  شیقدمها.  نخواهد شد    هرگز سالك   اتي ح  قی طر  به  ۶.  باشد  ی م  متمّسك
د یاو نم سرانم ی ا ن´و الا  ٧.  دان شنو  پ را ب انم د، و از سخنانی م  ٨. دی مورز  انحراف  ده
ه خ قیطر از، و ب ه ود را از او دور س شو كی او نزد  در خان وان  ٩.   م ادا عنف وان مب  ی ج

ه  شی خو ی، و سالها ی بده گرانی د خود را به  ان یو غر  ١٠.  شاني آ  ستم   را ب وال  ب و    از ام  ت
رهيس وند، و ثم ه  محنت ر ش و ب ه  ت هي ب  خان ه  ١١.   رود گان ه آ ود نوح تِ خ ر  در عاقب   یگ
ا ام، هن یینم ه یگ دنت  گوشت  آ ان  و ب ده ی ف د،    ش و ١٢ باش را ادب یی و گ روه  چ    را مك

شن    و آوازمرشدان  ١٣ را خوار شمرد،    هي تنب  من ، و دل   داشتم ه  دمي خود را ن ان  ، و ب    معلم
وش ود گ دادم خ ه كی نزد ١۴.    ن ود آ ه  ب ر گون د  ه ب ی ب وم  را مرتك وم اني، در م  ش  و   ق

  . جماعت
ع  آب  ١۵ ا  خود بنوش  را از منب ایجو  ١۶.   شی خو  را از چشمه ی جار ی، و نهره و  یه  ت
 خواهد   یی تنها   به  و از آنِ خودت    ١٧،     عام   در شوارع    آب  ی، و نهرها    ختی خواهد ر   رونيب

ه  ود، و ن انی از آنِ غر ب و  ب ا ت شمه  ١٨.   ب ارك  چ و مب د، و از زن  ت وان  باش وی ج   شی خ
اش  سرور ب ل  ١٩  ، م زال مث وب  غ و  محب ستانها.  لي جم ی و آه و را هم شیپ رّم شهي ت    خ

ه ي ب  ، چرا از زن       پسر من    ی ا  كنيل ٢٠.   باش   او دائماً محفوظ    سازد، و از محبت    ه ی فر گان   فت
و ر گ بی غر  زن نهي؟ و س یش هیز  ٢١؟   یري را در ب ا را آ سان ی راهه دّنظر    ان  در م

ار   ی شر   یرهاي تقص   ٢٢.  سنجد   ی را م    ی و  یقهای طر یام، و تم     است خداوند   ر او را گرفت
دها   سازد، و به    یم سته      گناهان   ی بن دون    ٢٣.  شود   ی م    خود ب ه         ادب  او ب رد، و ب د م    خواه

  .دی خواهد گرد  تلف شی خو  حماقت آثرت



  
    جهالت یها جلوه

ه      خود ضامن شده      هی همسا  ی، اگر برا     پسرم  یا   ۶   ه ي ب   شخص    جهت   ، و ب    دست   گان
خنان  ٢،   ی باش داده ان و از س ود در دام  ده اده  خ خنان  افت ت ، و از س ده   دهان ار ش    گرفت
س  ٣،   یباش ن ی ا پ سر م ن نی، ا  پ ا شتنی و خو  را بك ه  ده یی را ره ه  چونك ت  ب    دس

سا اده ات هیهم رو و خو.  یا  افت روتن شتنیب سا   را ف از و از هم اس   هی س ود التم ا خ  ۴.  نم
ل   ۵.   شی خو   مژگان   را به   ینكي پ  ، و نه     مده   خود راه    چشمان   را به   خواب   شتنی  آهو خو    مث

  .  آن اد خلاصي ص  از دست را از آمند و مانند گنجشك
ا       نزد مورچه    آاهل   شخص  یا  ۶ ل    ی برو، و در راهه   ٧اموز،    ي  را ب    و حكمت     آن    او تأمّ
ا خوراك     ٨.   ی حاآم    سرور و نه     و نه   ستي ن  ییشواي را پ   ی و  آه ستان      ام ا ي  مه   خود را تاب
د خواه     ، تا به     آاهل  یا  ٩.  آند  ی م   حصاد جمع    را در موسم    شی خو  سازد و آذوقه    یم   ی چن

دآ   خواب  ی و اندآ  خفت یاندآ  ١٠؟    برخاست ی خواه ی خود آ د و از خواب   يخواب   ی، و ان
م ر ه ادن ب ه  نه تها ب ت  دس واب  جه س  ١١.    خ ل پ ر مث زن  فق د، و    راه د آم و خواه ر ت  ب

  .  بر تو مانند مرد مسلّح یازمندين
زه  با چشمان  ١٣.  آند ی رفتار م  دهان ، با اعوجاج یخو   و مرد زشت    ميمرد لئ   ١٢    خود غم
  در دلش    ١۴.  آند ی م   اشاره  شی خو  یبا انگشتها . زند  ی م   حرف  شی خو  یهایزند و با پا     یم

ا است تهي و پ دروغه رارت وس راع  ش د ی م  را اخت ا را م. آن د ینزاعه ابرا  ١۵.  پاش   نیبن
  . افتی منكسر خواهد شد و شفا نخواهد  یا در لحظه.  خواهد آمد  بر او ناگهان بتيمص
تي چ شش  ١۶ ه ز اس د      آ رتخداون ا نف ه از آنه ت  دارد، بلك هي چ  هف ان ز آ زد ج   ی و  ن

روه ت مك شمان  ١٧.    اس ان  چ ر و زب تها   متكّب و؛ و دس ه یی دروغگ ون  آ اه ی ب  خ  را  گن
راع     ي تداب   آه  یدل  ١٨زد؛    یر  یم د؛ پا    ی م   ر فاسد را اخت ا یآن ه   ییه ار   انی  در ز    آ زرو ي  ت  یآ
اعها  نز  برادران اني در م  آه ی شود؛ و آس  متكلّم  آذب  به شاهد دروغگو آه  ١٩باشند؛   یم

  .بپاشد
آنها را   ٢١.   منما  را ترك شی مادر خو مي دار و تعل  اوامر پدر خود را نگاه     پسر من   یا  ٢٠

ه  ینيح  ٢٢. زیاوي ب شی خو  خود دائماً ببند، و آنها را بر گردن  بر دل  ه   آ و   یرو ی م   راه  ب  ت
دار ي ب   آه  یهد آرد، و وقت    خوا  یبان  دهی بر تو د    یخواب  ی م   آه  یني خواهدنمود، و ح    تیرا هدا 
ام   را آه یز  ٢٣.   خواهد نمود    با تو مكالمه    یشو ور  )  شانی ا ( مي و تعل    چراغ )  شانی ا (  احك ن
و را از زن        ٢۴.    است   اتي  ح  قیز طر يرآمي تدب  خي، و توب    است ا ت ه ي خب  ت اه   ث  دارد، و از      نگ

انِ زنِ بیچاپلوس هي زب شتاق در دلت  ٢۵.   گان ال  م اش یو   جم ا  مب هی فر شی، و از پلكه   فت
ان    قرص  كی  ی برا  ، شخص   هي زان   زن   سبب   به  را آه یز ٢۶مشو،   اج    ن   شود، و زن     ی م    محت
د   ید م ي گرانبها را ص    گر، جان یمرد د  رد و  ي  خود بگ     را در آغوش      آتش   یا آس  ی آ  ٢٧.  آن
ه وخته اش جام شود؟   س سی ٢٨ ن ا یا آ ر اخگره وزنده ی ب ایرود و پا   راه  س وخته شیه    س

 او را  را هر آهی شود، ز    داخل  شی خو  هی همسا   نزد زن    آه  ی آس   است  نيهمچن  ٢٩نگردد؟    
  . نخواهد ماند گناه ید بی نما لمس
.  باشد  گرسنه  آه ید وقتیر نماي خود را س     آند تا جان    یآنند اگر دزد    ی نم  دزد را اهانت    ٣٠
د       خانه   اموال  ی ردّ خواهد نمود و تمام       چندان  ت شود، هف    اگر گرفته   كنيل ٣١  خود را خواه
اقص      ی با زن    آه  یاما آس  ٣٢. داد د، ن ل    زنا آن ه       است   العق   د، جان  ی  نما   عمل   ني چن    و هر آ

لاك ود را ه اخت خ د س وا او ضرب  ٣٣.    خواه د  یی و رس تی خواه و  ، و ننگ اف  او مح



رد است    خشم  دّت، ش   رتي غ  را آه یز  ٣۴.  نخواهد شد  ام   م د   ، شفقت   و در روز انتق  نخواه
ود ر ه  ٣۵.  نم اره چيب د عطا   یا  آفّ ر چن رد و ه د آ ر نخواه ول ی آن ادهیا را زی نظ   ، قب

  .نخواهد نمود
  

   زنا ههشدار دربار
اه      سخنان   پسر من   یا   ٧ را نگ زد خود ذخ             م را ن ا   رهي  دار، و اوامر م اوامر    ٢.   نم

  یآنها را بر انگشتها   ٣.   شیخو  چشم  مردمك  مرا مثل مي، و تعل ی بمان  تا زنده دار مرا نگاه 
وح           ر ل ا را ب د و آنه وم      قلب   خود ببن ه   ۴.   دار   خود مرق ه      حكمت   ب و خواهر من        بگو آ    ت

ست م یه ت  و فه و  را دوس وان شی خ و را از زن   ۵    بخ ا ت اه ی اجنب ت    دارد، و از زن  نگ
  .دیگو یز ميآم  تملّق سخنان   آه یبیغر
   جاهلان  اني در م  ٧.   شی خو   شبكه ، و از پشت  آردم   خود نگاه    خانه  چهی از در   را آه یز  ۶
   گوشه ی بسو  در آوچه آه  ٨،     نمودم   مشاهده  العقل   ناقص  ی، جوان    جوانان  اني، و در م     دمید

ه گذشت یاو م ه  راه ،  و ب امد  ٩،   رفت ی م ی و  خان   یاهي روز، در س  زوال ني در ح ر ش
ه   ١٠؛   ظي غل   و در ظلمت    شب ه  ی زن  نك ی ا آ تقبال   ب اس   ی م  ی و  اس د، در لب  و در  هي  زان آم

اه   ١٢.  ردي گ ی قرار نم اش  در خانه   شیهای پا   آه  گو و سرآش    اوهی  یزن  ١١.    دل  خباثت   یگ
 او را  پس  ١٣.  باشد ی م ني در آم  یا   گوشه ، و نزد هر      عام   در شوارع   یها و گاه    در آوچه 
ا  نزد من «  ١۴:   ، او را گفت    ا ساخته يح  ی خود را ب    د و چهره  ي و بوس   بگرفت   ی سلامت  حی ذب
تقبال   به  جهت نیاز ا   ١۵.    خود را وفا نمودم     ی امروز نذرها   را آه ی، ز   است و ب   اس   روني  ت
ه      ی، تا رو    آمدم و را ب ام  ی سع   ت بم  بط  تم و را    و حال  ل ستر خود دوشكها       ١۶.   افتمی  ت ر ب ب

ل                ١٧.   ی مصر  باها از آتان  ی، با د    ام  دهيگستران رّ و عود و س ا مُ ستر خود را ب ر    خهيب  معطّ
رّم    را از محبت     شتنی ، و خو    میر شو  ي س    از عشق    ا تا صبح  يب ١٨.   ام  ساخته   ١٩.   می ساز    خ

   گرفته   دست   به  یا   نقره  سهيآ  ٢٠.    است   سفر دور رفته   ، و   ستي ن   در خانه   را صاحبخانه یز
  ». نخواهد نمود  مراجعت و تا روزِ بدرِ تمام

ه ی فر  سخنانش  یادتی  او را از ز پس   ٢١ ق   فت رد، و از تملّ ا   آ ود   شی لبه   ٢٢.   او را اغوا نم
ه   ی گاو   او مثل    از عقب   در ساعت  ه    آ ه    سلاّخ    ب ه  ی م   خان د احمق   شد  رود، روان ه   و مانن    ب

ه   ی گنجشك    فرو رود، مثل     جگرش  ربهيتا ت   ٢٣.    قصاص  یرهايزنج ه    آ تابد و     ی م    دام   ب ش
  .رود ی خود م  خطر جان  به داند آه ینم
س  ٢۴ ال پ سران ی ا  ح شنو   پ را ب هی م خنان د، و ب انم  س ه  ده ه  دل  ٢۵.  دیي نما  توج و ب    ت

راه   شیقهای طر   نشود، و به    لی ما  شیراهها ه  ی ز  ٢۶ مشو،        گم س    را آ    را مجروح    یاري او ب
ه ت انداخت شتگانش عي، و جم  اس د  آ ه  ٢٧.   زورآورانن ت هی هاو قی او طر خان ه  اس    و ب
  .باشد ی م ی مُؤَدّ  موت یها حجره

  
    حكمت یندا
ان  سر به  ٢د؟  ینما ی آواز خود را بلند نم آند، و فطانت   ی ندا نم   ا حكمت یآ   ٨ ا   مك   یه

ه   ٣.  ستدیا یقها م ی طر  اني، در م     راه   آناره  بلند، به  ه    دروازه  جانب  ب ا ب ه  ه زد     دهن  شهر، ن
د   یها صدا م      دروازه  مدخل ه   ۴.  زن ردان   ی شما را ا     آ ه    و آواز من     خوانم   ی م    م   آدم  ی بن    ب
را ی د ز یبشنو  ۶.  دیي نما   را درك    عقل   احمقان  ید و ا  ي را بفهم   یرآی ز   جاهلان  یا  ۵.   است



انم   ٧.    است    استقامت  می لبها   و گشادن   مینما  ی م   تكلّم  هي امور عال    به  آه ه   ده ت    ب    تنطّق   ی راس
ر حقّ است        دهانم   سخنان  همه  ٨.  دارد  ی م   را مكروه    شرارت  میآند و لبها    یم ا       ب  و در آنه
ام   ٩.   ستي  ن  ا مُعْوَّج ی  ز آج ي چ  چيه رد فه        آن ی تم زد م ا ن زد     است    واضح   ميه دگان ی و ن   ابن

ت ستق معرف ول بیتأد  ١٠.    است مي م را قب هي آن  م ره د و ن ت  نق شتر از ي را ب  را، و معرف
ه  ی ز  ١١.    خالص  یطلا ر است         حكمت   را آ ا بهت ا   عي ، و جم     از لعله ه    سی نف ر      را ب  او براب
رد   نتوان تم    من   ١٢.   آ دب   ، و معرفت      دارم  نت سكو   یرآ ی و در ز     حكم ه یر را   ي ت   ١٣.   ام  افت
رس د   ت روهخداون د ، مك تنِ ب ر و راه.   است ی داش رور و تكبّ ان غ د و ده و را   ب  دروغگ
  . دارم ی م مكروه

ه   ١۵.    است   من   از آن  و قوت  هستم  فهم من.   است   از آنِ من     آامل   و حكمت   مشورت ١۴   ب
اهانْ سلطنت     من د، و داوران   آ  ی م    پادش ه   نن وا م      عدالت    ب د  ی فت ه   ١۶.  دهن    سروران   من  ب

ان  دارم  ی م   دوست  من  ١٧.    داورانِ جهان   عي و جم   فانیند و شر  ینما  ی م  یحكمران ه  ی آن    را آ
د  ی م   مرا دوست  ه  . دارن ه   و هر آ را ب د        م را خواه د م د بطلب دّ و جه  و  دولت   ١٨.  افت ی ج

ا من جلال وان.   است  ب اودانیگرت ره  ١٩.    و عدالت ی ج اب  من ثم ر   از طلا و زر ن  بهت
ا   اني ، در م    خرامم   ی م    عدالت   قی در طر   ٢٠.    خالص   از نقره    من  ، و حاصل    است   ی راهه

ان   بي را نص    یقي حق  تا مال   ٢١،      انصاف ردانم      محب ه ی، و خز     خود گ ا   ن وّ     شانی  ا  یه  را ممل
  . سازم
ل     خود داشت    قیء طر  مرا مبدا  خداوند    ٢٢ ال   ، قب    از ازل من   ٢٣.    از ازل شی خو   از اعم

ان   از بودن شي، از ابتدا پ    برقرار بودم  ه  یهنگام   ٢۴.    جه ود من     آ ا نب ود شدم    لجهّه ،   مول
ل   ٢۵.    وجود نداشت     پر از آب    یها   چشمه   آه  یوقت ه    قب ا شود، پ          از آنك ا برپ  از   شي آوهه

ع     اوّل   بود، و نه     و صحراها را هنوز نساخته      ني زم  چون  ٢۶.   دمیتلّها مولود گرد      غبار رب
ه   ی، و هنگام     آنجا بودم    من   ساخت   را مستحكم    او آسمان    آه  یوقت  ٢٧.   را  مسكون   رهی  دا   آ

رد، و چشمه           افلاك   آه  یوقت  ٢٨.   قرار داد    لجّه  را بر سطح   ا    را بالا استوار آ ه   یه  را    لجّ
  ی او تجاوز نكنند، و زمان    ا حدّ قرار داد، تا آبها از فرمان       ی در   به  چون  ٢٩. ديتوار گردان اس
ه اد نياد زمي بن آ اه ٣٠.  را نه ودم آنگ ار ب زد او معم اد  ن روز ش ودم ی م ی، و روزب ، و  نم
  ن م   ی، و شاد    ی و  ني زم  ی در آباد   و اهتزاز من    ٣١.  آردم  ی حضور او اهتزاز م      به  شهيهم
  .بود ی م آدم یبا بن
د    مرا نگاه   یقهای طر   آه  ی آنان  د، و خوشابحال  ی پسرانْ مرا بشنو    ی ا  ن´ الا  پس  ٣٢  ٣٣.  دارن
ه  ی آس خوشابحال  ٣۴.  دیي را ردّ منما د، و آني باش ميد و حك  ی را بشنو   بیتأد شنود،     آ را ب  م

  ٣۵.  دی  نما   مرا محافظت   یها  ازه درو  ی آند، و باهوها    یبان  دهی د   من  یو هر روز نزد درها    
و   ٣۶.  دی  نما  را حاصل خداوند    ی آند، و رضامند    لي را تحص   اتيابد ح ی مرا    را هر آه  یز

 را   دارد، موت   مرا دشمن  خود ضرر رساند، و هر آه   جان   مرا خطا آند، به      آه  یاما آس 
  . دارد دوست

  
    و جهالت  حكمت دعوت
ه حكمت   ٩ ود را  ، خان رده خ ا آ تونها بن   ٢.    است دهي را تراش شی خو ی، و هفت س

ا ح حیذب ود را ذب وده  خ زوج  و شراب  نم ود را مم اخته  خ فره  س ود را ن  و س تهي خ   ز آراس
تاده زانيآن  ٣.   است ود را فرس رده  خ دا آ شتها  است ، ن ر پ د شهر ی، ب ه«  ۴:   بلن   هر آ
ه جاهل د ب ا بی ا  باش هیاينج اقص د، و هر آ ل  ن د از یيايب«  ۵.  دیگو یاو را م» ،  است العق



ه  ید، و از شراب ی  بخور  من   یغذا رك  جهالت   ۶.  دي بنوش  ام  ساخته   ممزوج   آ رده   را ت ،   آ
ه     ٧.  دیي  نما   سلوك   فهم  قی طر  د، و به  ي بمان  زنده را  ی  نما  بی  را تأد    استهزاآننده   هر آ   ید، ب
را  ی  نما  هي ر را تنب  ی شر  ، و هر آه    آند  لي را تحص   یی رسوا  شتنیخو .  باشد   ی م   بي  او ع   ید ب
و نفرت        هي را تنب   استهزاآننده  ٨ رد حك          منما مبادا از ت ا م د، ام ه     هي  را تنب   مي آن ا آ و را      نم  ت

د داشت     دوست رد حك     ٩.    خواه د ده     ميم ه    را پن د شد     مي حك   ادهی  ز   آ رد عادل   .  خواه  را  م
دوسْ         است خداوند      ترس   حكمت  یابتدا ١٠. هد افزود  خوا   علمش   آه   ده  ميتعل تِ ق ، و معرف

 عمر    یر خواهد شد، و سالها    ي تو آث   ی روزها   من   واسطه   به  را آه یز  ١١.  باشد  ی م  فطانت
را  ی هست  مياگر حك   ١٢.  دی خواهد گرد ادهی ز تیاز برا  و اگر  .  ی هست  مي حك  شتنی  خو ی، ب

  ». بود ی خواه  آن  متحمّل یی تنها  به ییاستهزا نما
ق زن  ١٣ ت  اوهی   احم و اس ل گ ت ، جاه د،   ی نم چي و ه  اس ه   ١۴دان زد در خان ود  و ن  خ
ان       روندگان  تا راه   ١۵،      ی بلند شهر بر آرس     یند، در مكانها  ينش  یم د، و آن ه  ی را بخوان    را آ
ه ا ب ت  ی راهه ود براس د ی م ی خ ه   ١۶.  رون ر آ ل ه ه   جاه د ب ه  یا   باش ردد، و ب ا برگ   نج

ان    است   نیري ش    شده   دهی  دزد  یآبها«  ١٧:  دیگو  ی م  العقل  ناقص »  .باشد  یذ م ی  لذ هي  خف ، و ن
ه یو او نم  ١٨ د آ ان دان وت  مردگ ستند، و دع ا ه دگانش  در آنج ا ش   هی هاو ی در عمقه
  .باشند یم
  

   ماني سل امثال
در خود را م        ميپسر حك :  ماني سل  امثال    ١٠ سر احمق         یسرور م   پ ا پ   سازد، ام
  .شود ی م  مادرش  حزن باعث

  .دهد ی م یی رها  از موت  ندارد، اما عدالت  منفعت  شرارت ی گنجها ٢
د   ٣ انخداون ادل  ج رد ع نه ی را نم  م ذارد گرس ا آرزو گ شود، ام ر ی ب ل رانی ش    را باط
  .سازد یم
  .سازد ی م ی غن  چابك دد، اما دستگر یر ميآند فق ی آار م  سست  دست  به  آه یآس  ۴
د،   ی حصاد م  در موسم  آه ی، اما آس  است  آند پسر عاقل  جمع   در تابستان    آه  ی آس  ۵ خواب

  .  است آورنده پسر شرم
  .پوشاند ی را م رانی شر  دهان ، اما ظلم ها است  برآت بر سر عادلان  ۶
  

  ١:٧  مث
  ١١ /  امثال

  .دی خواهد گند رانی شر ، اما اسم  است  مبارك ادگار عادلانی  ٧
  . خواهد شد  پرگو تلف آند، اما احمق ی م  را قبول ، احكام دانادل  ٨
س  ٩ ه یآ ه  آ ت  ب الك تي رود، در امن  راه ی راس س   س ردد، و آ ه ی گ ج   راه  آ ود را آ    خ
  .سازد آشكار خواهد شد یم
  .شود ی م  پرگو تلف رساند، اما احمق ی م زند الم یم   چشمك هر آه  ١٠
  .پوشاند ی را م رانی شر  دهان ، اما ظلم  است اتي ح  چشمه  عادلان دهان  ١١
  .سازد ی را مستور م  هر گناه زاند، اما محبتيانگ ی نزاعها م بغض  ١٢
ا  ١٣ ت یدر لبه ت شگانيپ  فطان تی   حكم وب ی م اف ا چ ود، ام ه ش ت  ب رد  شت پ  جه  م

  .  است العقل ناقص



  .  است  هلاآت  به كی نزد  احمق آنند، اما دهان ی م رهي را ذخ  علم مانيحك  ١۴
دان   اموال  ١۵ ا ب      ی م   شانی  شهر حصاردار ا       دولتمن وا يباشد، ام   شانی  ا   هلاآت   راني  فق یین

  . است
  .انجامد ی م اه گن ر بهی شر ، اما محصول  است اتي ح  به ی مؤدّ  مرد عادل عمل  ١۶
ا آس       است   اتي ح  قی دارد در طر     را نگاه   بی تأد   آه  یآس  ١٧ ه   ی، ام رك  هي  تنب   آ د ی  نما  را ت

  .شود ی م گمراه
ه   یآس . باشد   یپوشاند دروغگو م    ی را م    بغض   آه  یآس  ١٨ ان    آ د احمق     وعي را ش     بهت    ده

  . است
  .  است د عاقلی نما  را ضبط شی لبها باشد، اما آنكه ی نم ی خال  از گناه  آلام آثرت  ١٩
  .باشد یءْ م ی لاشَ رانی شر ، اما دل  است  خالص  نقره  عادلان زبان  ٢٠
  .رنديم ی م یعقل ی از ب آند، اما احمقان ی م تی را رعا یاري بس  عادلان یلبها  ٢١
  .دیافزا ی نم  بر آن  زحمت چيسازد، و ه یدولتمند مخداوند     برآت  ٢٢
  .  در حكمت  فطانت  بد اهتزاز دارد، و صاحب  در عمل جاهل  ٢٣
  . عطا خواهد شد شانی ا  به  عادلان یرسد، و آرزو ی م شانی ا  به رانی شر خوف  ٢۴
  .  است یاد جاوداني بن شود، اما مرد عادل یر نابود می گردباد، شر  گذشتن مثل  ٢۵
رد آاهل      است   ني، همچن     است   شمان چ  ی و دود برا     دندان  ی برا   سرآه  چنانكه  ٢۶ را    م   ی ب
  .فرستند ی او را م  آه یآنان
  . خواهد شد  آوتاه رانی شر یسازد، اما سالها ی م لیعمر را طوخداوند     ترس  ٢٧
  . خواهد شد عی ضا رانید شري، اما ام  است ی شادمان  انتظار عادلان ٢٨
  .باشد ی م  عاملانِ شرّ هلاآت  جهت ، اما به ست ا  قلعه  آاملان  جهت بهخداوند     قیطر  ٢٩
  .  نخواهند گشت  ساآن ني در زم رانی نخواهد شد، اما شر  هرگز متحرك مرد عادل  ٣٠
  . خواهد شد  آنده شهی از ر انی دروغگو اند، اما زبانیرو ی را م  حكمت قانی صد دهان  ٣١
  . ها است  پر از دروغ رانی شر ما دهان، ا  است  عارف هي امور مرض  به  عادلان یلبها  ٣٢

سند   تمام ، اما سنگ  مكروه استخداوند  نزد    با تقلّب  یترازو     ١١     دهی پ
  . او است

  .  است  با متواضعان د، اماحكمتیآ ی م د خجالتیآ ی تكبّر م چون  ٢
  .سازد ی م را هلاك  شانی ا انتكاراني خ یآند، اما آج ی م تی را هدا شانی ا تِ راستانيآامل  ٣
  .بخشد ی م یی رها  از موت  ندارد، اما عدالت  منفعت  در روز غضب یتوانگر  ۴
دالت  ۵ ل ع رد آام ر  ی م  او را راست قی طر  م ا ش ازد، ام رارتیس لاك ر از ش ود ه    خ
  .گردد یم
دالت  ۶ تان ع ا خ ی م ی را خلاص شانی ا  راس شد، ام ارانيبخ تي در خ انتك ار ان ود گرفت   خ
  .شوند یم
  .شود ی م  تلف گردد، و انتظار زورآوران ید او نابود ميرد امير بمی مرد شر چون  ٧
  .دیآ ی او م ی جا ر بهیشود و شر ی م  خلاص ی از تنگ مرد عادل  ٨
افق  ٩ رد من ه م انش  ب سا  ده ادلان ی م  خود را هلاك هی هم ازد، و ع ه س   شی خو  معرفت  ب

  .ابندی ی م نجات
  .دینما ی م  ابتهاج رانی شر آند، و از هلاآت ی م ی، شهر شاد  عادلان یعادتمنداز س  ١٠
  .گردد ی م  منهدم رانی شر شود، اما از دهان ی م ، شهر مرتفع  راستان از برآت  ١١



   ساآت    فطانت   باشد، اما صاحب    ی م  العقل  ر شمارد ناقص  ي خود را حق    هی همسا   آه  یآس  ١٢
  .ماند یم
اش      ی م   گردش  ی نَمّام   به   آه  یآس  ١٣ ا شخص       ی م   آند، سرّها را ف ، امر   دل  ني ام   سازد، ام

  .دارد ی م یرا مخف
  .  است راني مش  از آثرت یافتند، اما سلامت ی م  مردم ستير ني تدب  آه ییجا  ١۴
ه      ضامن   بی غر  ی برا   آه  یآس  ١۵ د        شود البت ه   ی، و آس     افت ی ضرر خواه  را   ضمانت   آ

  .باشد ی م منی دارد ا مكروه
زّت رتيكوسي ن زن  ١۶ اه  ع ه ی م  را نگ ت  زورآوران دارد، چنانك ت  دول    را محافظ
  .ندینما یم
  .رنجاند ی جسد خود را م شيآ د، اما مرد ستمینما ی م  احسان شتنی خو  به ميمرد رح  ١٧
  . را یقي مزد حق  عدالت آند، اما آارنده ی م لي تحص بندهی فر ر اجرتیشر  ١٨
ه ی نما یروي را پ  شرارت  هر آه ني، همچن  است اتي ح  به ی مؤدّ   عدالت  چنانكه  ١٩   د او را ب

  .رساند ی م موت
  .باشند ی او م دهی پسند قی طر مكروهند، اما آاملانخداوند   نزد   خلقان آج  ٢٠
  . تافی خواهند   نجات  عادلان تیر مبرّا نخواهد شد، اما ذریناً شريقی  ٢١
  . گراز یني در ب  است نی زرّ  حلقه عقل ی ب لهي جم زن  ٢٢
  .باشد ی م ، غضب رانی، اما انتظار شر  است  محض ییكوي ن  عادلان یآرزو  ٢٣
ه   ٢۴ ستند آ ند و ب ی م ه ه   یشتر ميپاش ستند آ د؛ و ه ه ادهی ز اندوزن ا  از آنچ اهی ش   د، نگ
  .انجامد ی م یازمندي ن دارند اما به یم
  .  خواهد گشت رابيز سيآند خود ن ی م رابي س شود، و هر آه ی م  فربه ی سخ شخص  ٢۵
   برآت  آن  خواهند آرد، اما بر سر فروشنده       او را لعنت     دارد مردم    را نگاه    غلّه   هر آه   ٢۶

  .خواهد بود
س  ٢٧ ه یآ وي ن  آ امند ییك د رض هیجو ی را م ی را بطلب ر آ د د، و ه ر او   ی ب د ب  را بطلب

  . خواهد شد عارض
ل   آند، خواهد افتاد، اما عادلان  خود توآّلی بر توانگر    آه  یآس  ٢٨    سبز شكوفه    برگ   مث

  .خواهند آورد
  . خواهد شد دلان مي حك  بنده  اوباد خواهد بود، و احمق بي خود را برنجاند نص  خانه  اهل هر آه  ٢٩
  .  است ميد آند حكي جانها را ص ه آ ی، و آس  است اتي ح  درخت  مرد عادل ثمره  ٣٠
كیا  ٣١ ادل  ن رد ع ر زم  م د   ني ب زا خواه تی ج س اف ه ، پ د مرتب ر  ادهی ز  چن رد ش ر و ی م

  .گناهكار

 از  دارد، اما هر آه ی م دارد معرفت را دوست ی م  را دوست بی تأد هر آه   ١٢  
  .  است ی آند وحش  نفرت هيتنب
ا او صاحب    ینما  ی م  لي تحص  را خداوند     یكو رضامند يمرد ن   ٢ دب  د، ام زم  ي ت   ر فاسد را مل

  . خواهد ساخت
  . نخواهد خورد  جنبش  عادلان شهیشود، اما ر ی استوار نم ی از بد انسان  ٣
الحه زن  ۴ اج  ص ود م    ت وهر خ ا زن   ی ش د، ام ه یباش ل  آ ل   خج ازد مث  در  یدگي پوس  س

  .باشد ی م شیاستخوانها
  .  است بی فر رانیر شري، اما تداب  است اف انص  عادلان یفكرها  ۵



  .دهد ی م یی را رها شانی ا  راستان ، اما دهان  است ني در آم  خون ی برا رانی شر سخنان  ۶
  .ماند ی برقرار م  عادلان شوند، اما خانه ی م ستي، ن  شده  واژگون رانیشر  ٧
  .  خواهند گشت  خجل دلان شود، اما آج ی م  ممدوح  عقلش  برحسب انسان  ٨
رازد و      شتنی  خو   آه  ی از آس    باشد، بهتر است     داشته  ر باشد و خادم   ي حق   آه  یآس  ٩  را براف

  . باشد  نان محتاج
  .  است یشيآ  ستم رانی شر یآند، اما رحمتها ی خود تفكّر م واني ح  جان ی برا مرد عادل  ١٠
ه ر خوي س  آند از نان  خود را زرع ني زم  آه  یآس  ١١   یروي  را پ لي  اباط اهد شد، اما هر آ
  .  است العقل د ناقصینما
  .آورد ی م وهي م  عادلان شهیورزد، اما ر ی م  طمع  شكار بدآاران ر بهیمرد شر  ١٢
  .دیآ ی م روني ب ی از تنگ ، اما مرد عادل  است  مهلك ر لبها داميدر تقص  ١٣
ات   ی م ري س  ییكو ي خود از ن     دهان    از ثمره   انسان  ١۴ سان   دست  شود، و مكاف ه   ان  او ردّ   ب

  .خواهد شد
  .  است مي را بشنود حك حتي نص ، اما هر آه  است  راست  در نظر خودش  احمق راه  ١۵
  .پوشاند ی را م شود، اما خردمند خجالت ی فوراً آشكار م  احمق غضب  ١۶
  . را بی، فر و شاهد دروغآند،  ی را ظاهر م د عدالتی نما  تنطّق ی راست  به هر آه  ١٧
  .بخشد ی شفا م ماني حك زنند، اما زبان ی م  باطل یر حرفهاي شمش  ضرب  مثل هستند آه  ١٨
  .  است ینيالع ه دروغگو طرف ماند، اما زبان ی ابد استوار م  راستگو تا به لب  ١٩
ه در دل  ٢٠ ر آ دب  ه د فري ت د آن شورت  است بیر فاس ا م دگانِ صلح ، ام ادمان ر دهن   یا ش

  . است
  . از بلا پُر خواهند شد رانیشود، اما شر ی نم  واقع  مرد صالح  به ی بد چيه  ٢١
  . او هستند دهی پسند ی راست ، اما عاملان  است مكروهخداوند   دروغگو نزد   یلبها  ٢٢
  .سازد ی م عی را شا  حماقت  احمقان دارد، اما دل ی م ی را مخف  علم ركیمرد ز  ٢٣
  . خواهد آرد ی بندگ  خواهد نمود، اما مرد آاهل  سلطنت  زرنگ  شخص دست  ٢۴
دورت  ٢۵ سان   دل آ خن   ی م  ی، او را منحن  ان ا س ازد، ام ادمان ي ن س و او را ش د   ك  خواه

  .ديگردان
  .آند ی م  را گمراه شانی ا رانی شر شود، اما راه ی م ی خود هاد هی همسا ی برا مرد عادل  ٢۶
  .  است  انسان ی گرانبها ی، توانگر یآند، اما زرنگ ی نم انی شكار خود را بر لمرد آاه  ٢٧
  . ستي ن  موت شی، و در گذرگاهها  است اتي ح  عدالت قیدر طر  ٢٨

  .شنود ید را نمی تهد آند، اما استهزاآننده یم  پدر خود را اطاعت بی تأد ميپسر حك  ١٣
  . را خواهد خورد ، ظلم انتكاراني خ ورد، اما جانخ ی را م ییكوي ن  دهانش وهيمرد از م  ٢
ا    آه  ید، اما آس  ی نما   را محافظت   شی خو   دارد جان    خود را نگاه     دهان  هر آه   ٣  خود    ی لبه

  . خواهد شد د هلاكیرا بگشا
  . خواهد شد  فربه  زرنگ اما شخص. آند یدا نمي پ یزيآند و چ ی آرزو م  آاهل شخص  ۴
  . خواهد شد ر رسوا و خجلی دارد، اما شر  نفرت  گفتن روغ از د مرد عادل  ۵
دالت  ۶ س ع ه ی آ ل قی در طر  را آ ود آام ت  خ ت  اس رارت ی م  محافظ ا ش د، ام ،  آن

  .سازد ی م  را هلاك گناهكاران
ه  ٧ ستند آ د م  ه ود را دولتمن مارند و ه ی خ ه  چيش ستند آ د، و ه ر ي را فق شتنی خو  ندارن
  .ار دارندي بس انگارند و دولت یم



  .ديد را نخواهد شنیر تهدي او خواهد بود، اما فق  جان هی فد  شخص دولت  ٨
  .دی خواهد گرد  خاموش رانی شر  خواهد شد، اما چراغ  شادمان نور عادلان  ٩
  .  است رند حكمتیپذ ی پند م  آه یشود، اما با آنان یدا نمي پ یزي چ از تكبّر جز نزاع  ١٠
دوزد در     دست   به باشد، اما هر آه     ی م  دا شود در تناقص   ي پ  از بطالت    آه  یدولت  ١١  خود ان
  .د خواهد بودیتزا
ا حصول      است   دل  یماري ب   باشد باعث   قی تعو   در آن    آه  یديام  ١٢ راد درخت   ، ام   اتي  ح  م
  .باشد یم
ه  ی م  را هلاك شتنی را خوار شمارد خو  آلام  هر آه   ١٣ ترسد   ی م  م از حك  سازد، اما هر آ

  . افتی خواهد  ثواب
  . دهد یی رها  مرگ ی، تا از دامها  است اتي ح  چشمه مي مرد حك ميتعل  ١۴
  .  است ، سخت انتكاراني خ بخشد، اما راه ی را م كو نعمتي ن عقل  ١۵
  .سازد ی را منتشر م  حماقت آند، اما احمق ی م  عمل  با علم ركی ز هر شخص  ١۶
  .بخشد ی شفا م ني ام شود، اما رسول یبلا گرفتار مر در یقاصد شر  ١٧
رك    بی تأد   آه   است  ی آس  ی برا  فقر و اهانت    ١٨ ه   ی  نما   را ت ا هر آ ول  هي  تنب د، ام د    را قب  آن

  . خواهد شد محترم
اب      است  نیري ش   جان  ی شود برا    حاصل   آه  ییآرزو  ١٩ د    ، اما اجتن روه    ی از ب ان  ، مك    احمق
  .باشد یم
  . افتی ضرر خواهد   جاهلان قي شد، اما رف ی خواه مي و حك  رفتار آن ماني حك با ٢٠
  . افتیكو خواهند ي ن ی، جزا آند، اما عادلان ی م  را تعاقب بلا گناهكاران  ٢١
  رهي ذخ  عادلان ی برا  خواهد داد، و دولتِ گناهكاران   را ارث    پسران   پسران  مرد صالح   ٢٢

  .خواهد شد
  .شوند ی م  هلاك یانصاف ی از ب ، اما هستند آه ار استي بس  خوراك راني فق هدر مزرع  ٢٣
ه   یآند، اما آس    ی م  نفرت  شی را باز دارد، از پسر خو        چوب   آه  یآس  ٢۴ دارد   ی م    او را دوست      آ

  .دینما ی م بی تأد  تمام ی سع او را به
  . خواهد بود  محتاج رانی شر خورد، اما شكم ی خود م  جان یري س ی برا مرد عادل  ٢۵

ا م        خانه  مي حك  هر زن   ١۴ د،اما زن    ی خود را بن ا دست       آن   جاهل   آن    خود خراب      را ب
  .دینما یم
د   د از   ی نما  ی م   خود سلوك   ی راست   به   آه  یآس  ٢ ا آس       ی م  خداون ه   یترسد، ام   قی  در طر    آ

  .دینما یر مي او را تحق رفتار است خود آج
  . خواهد نمود  را محافظت شانی ا ماني حك ی، اما لبها  تكبّر است چوب   احمق در دهان  ٣
  .شود یاد می ز  گاو، محصول ؛ اما از قوّت  است ، آخور پاك ستي گاو ن  آه ییجا  ۴
  .آند ی م  تنطّق  آذب  به د، اما شاهد دروغیگو ی نم  دروغ نيشاهد ام  ۵
  .  است  آسان  علم مي مرد فه  جهت اما به. ابدی یطلبد و نم ی را م  حكمت  استهزاآننده ۶
  . افتی  ی را در او نخواه  معرفت یرا لبهای دور شو، ز از حضور مرد احمق  ٧
  .  است بی فر  احمقان د، اما حماقتی نما  خود را درك  راه  آه  است نی ا ركی مرد ز حكمت  ٨
  .  است ی رضامند ان راست انيآنند، اما در م ی استهزا م  گناه  به احمقان  ٩
  . ندارد  مشارآت  آن ی در خوش بیداند، و غر ی را م شتنی خو ی تلخ  شخص دل  ١٠
  . خواهد آورد  شكوفه  راستان مهي خواهد شد، اما خ  منهدم رانی شر خانه  ١١



  .  است  موت ، طُرُق  آن د، اما عاقبتینما ی م مي مستق ی نظر آدم  به  آه  هست یراه  ١٢
  .  است  حُزن ی خوش نی ا باشد، و عاقبت ی م ني غمگ  دل  در لهو و لعب مه  ١٣
رد صالح      یر م ي خود س   ی از راهها    مرتدّ است    در دل    آه  یآس  ١۴ ه  شود، و م ر ي خود س    ب

  . است
  .دینما ی م  در رفتار خود تأمّل ركیآند، اما مرد ز ی را باور م  هر سخن مرد جاهل  ١۵
رد حك   ١۶ د  ی م ميم د و از ب اب یترس ق ینما ی م  اجتن ا احم ود ا  د، ام رور خ نی از غ   م
  .باشد یم
  . دارند  نفرت  سؤظن از صاحب)  مردم(د، و ینما ی رفتار م ، احمقانه خلق مرد آج  ١٧
  . خواهد بود رآانی، تاجِ ز ، اما معرفت  است  حماقت  جاهلان بينص  ١٨
  .ستندیا ی م  عادلان یها  نزد دروازه رانی، و شرشوند ی م  خم كاني در حضور ن بدآاران  ١٩
  .ارندي دولتمند بس  شخص  دارد، اما دوستان ز از او نفرتير ني فق هیهمسا  ٢٠
ر فق   آه ی آس ورزد، اما خوشابحال ی م ر شمارد گناهي خود را حق هی همسا هر آه   ٢١   راني  ب

  .دی نما ترحّم
راه  ي تدب  ا صاحبان یآ  ٢٢ را    ی نم  ر فاسد گم ا ب سان  یشوند، ام ه  ی آ دب   آ د،  ینما یكو م  ير ني ت ن

  . خواهد بود ی و راست رحمت
  .انجامد ی م  فقر محض  لبها به ، اما آلام  است  منفعت یاز هر مشقّت  ٢٣
  .  است  محض  حماقت  احمقان ، اما حماقت  است شانی ا  دولت ماني حك تاج  ٢۴
ه  د، اما هر آهبخش ی م   جانها را نجات    نيشاهد ام   ٢۵ د فر  ی م   تنطّق   دروغ  ب    محض  بی آن

  . است
  . او را ملجأ خواهد بود ، و فرزندان  استیاعتماد قوخداوند     در ترس  ٢۶
  .ندی نما  اجتناب  موت ی، تا از دامها  است اتي ح  چشمهخداوند    ترس  ٢٧
  .  است  مردم ی آم از  سلطان ی، و شكستگ  است  مخلوق  از آثرت  پادشاه جلال  ٢٨
  .برد ی خود م بي نص  را به  حماقت خلق ، و آج  است رالفهمي باشد آث رغضبی د  آه یآس  ٢٩
  .  استخوانها است یدگي، اما حسد پوس  است  بدن اتي ح  آرام دل  ٣٠
ه        یر م  ي خود را حق    نندهی آند آفر   ر ظلم ي بر فق   هر آه   ٣١ ر مسك     شمارد، و هر آ رحّم   ني ب    ت
  .دینما ید مي او را تمجآند
  .رد اعتماد داردي بم  چون شود، اما مرد عادل ی م ر افكندهی ز  خود به ر از شرارتیشر  ٣٢
  .گردد ی آشكار م  جاهلان شود، اما در اندرون ی م  ساآن مي مرد فه  در دل حكمت  ٣٣
  . ، عار است  قوم ی برا گرداند، اما گناه ی م عي را رف  قوم عدالت  ٣۴
  . فطرتان  او بر پست ، اما غضب  است  بر خادمِ عاقل  پادشاهیرضامند  ٣۵

  .آورد ی م جاني ه  را به ظي غ  تلخ گرداند، اما سخن ی را برم  خشم  نرم جواب  ١۵
  .دینما ی م  تنطّق  حماقت  به  احمقان بخشد، اما دهان ی م نتی را ز  علم ماني حك زبان  ٢
  .نگرد ی م كاني و ن ، و بر بدان  جاست ه در همخداوند    چشمان  ٣
  .  است  روحی، شكستگ  آن ی و آج  است اتي ح ، درخت می ملا زبان  ۴
  .باشد ی م ركی دارد ز  را نگاه هي تنب شمارد، اما هر آه ی پدر خود را خوار م بی تأد احمق    ۵
  .  است ، آدورت رانی شر ، اما محصول  است مي عظ  گنج  مرد عادل در خانه  ۶
  . ستي ن ، مستحكم  احمقان سازد،اما دل ی را منتشر م  معرفت ماني حك یلبها  ٧
  .  اوست دهی پسند  راستان ی، اما دعا  است مكروهخداوند   نزد   رانی شر یقربان  ٨



  .دارد ی م  را دوست  عدالت رواني، اما پ  است  مكروهخداوند  نزد   رانی شر راه  ٩
ه    یبرا  ١٠ رك    قی  طر   هر آ ه        است    سخت   بی د تأد ی  نما   را ت د     نفرت   هي  از تنب   ، و هر آ  آن

  .خواهد مرد
  . آدم ی بن ی دلها ادهی ز  چند مرتبه ، پس استخداوند   در حضور    و اَبَدّوُن هیهاو  ١١
  .  نخواهد رفت ماني ندارد، و نزد حك  را دوست هي تنب استهزاآننده  ١٢
  .شود ی منكسر م  روح  دل یدهد، اما از تلخ ی م نتی ز را  چهره  شادمان دل  ١٣
  .چَرَد ی را م  حماقت  احمقان طلبد، اما دهان ی را م  معرفت مي مرد فه دل  ١۴
  .  است یافتِ دائمي ض  دل ی، اما خوش  بد است آشان بتي مص ی روزها یتمام  ١۵
  .  با اضطراب مي عظ  از گنج  بهتر استخداوند     با ترس  اندك اموال  ١۶
ول   خوان  ١٧ ا     بُقُ ه   یی در ج ر است        محبت    آ روار       باشد، بهت او پ ه   ی از گ ا آن     آ    عداوت    ب
  .باشد
زاع   ١٨ دخو ن رد تن خص يانگ ی را برم م ا ش ضبی د زد، ام صومت رغ اآن  خ    را س
  .گرداند یم
  .  است  شاهراه  راستان قی، اما طر  است  خاربست  مثل  آاهلان راه  ١٩
  .شمارد یر مي را حق شی مادر خو سازد، اما مرد احمق ی م  پدر را شادمان ميپسر حك  ٢٠
ت  ٢١ اقص  در نظر شخص حماق ل  ن رد فه  است ی خوش العق ا م ه مي، ام ت  ب لوك ی راس    س
  .دینما یم
  .ماند ی برقرار م دهندگان  مشورت شود، امااز آثرت ی م رها باطلي، تدب  مشورت از عدم  ٢٢
 شود    گفته   در محلّش    آه  یشود، و سخن    ی م   حاصل  ی شاد   انسانْ از جوابِ دهانش     یبرا  ٢٣
  . كو استيار ني بس چه
  . دور شود  اسفل هی، تا از هاو  بالا است ی سو  به  عاقلان ی برا اتي ح قیطر  ٢۴
  .دینما ی را استوار م زن وهيسازد، اما حدود ب ی م  را منهدم  متكبّران خانهخداوند    ٢۵
  .  است  طاهران ی برا دهی پسند ، اما سخنان  است مكروهخداوند   فاسد نزد   یرهايتدب  ٢۶
ا نفرت     هی  از هد   سازد، اما هر آه     ی خود را مكدّر م      سود باشد خانه    صی حر   آه  ی آس  ٢٧   ه

  . ستیدارد خواهد ز
ا ي، چ   رانی شر   آند، اما دهان    ی تفكّر م    دادن   در جواب    مرد عادل   دل  ٢٨ د را جار      یزه   ی ب
  .سازد یم
  .شنود ی را م  عادلان ی، اما دعا  دور است رانی از شرخداوند   ٢٩
  .دینما یكو استخوانها را پر مغز ميسازد، و خبر ن ی م  را شادمان  نورِ چشمانْ دل ٣٠
  . خواهد شد  ساآن ماني حك اني را بشنود، در م اتي ح هي تنب  آه یگوش  ٣١
ه        یر م ي خود را حق    د، جان ی نما   را ترك   بی تأد  آههر    ٣٢ ا هر آ شنود     هي  تنب  شمارد، ام  را ب
  .دینما ی م لي را تحص عقل
  .باشد ی م شروِ حرمتي، و تواضعْ پ  است  حكمت بی ادخداوند    ترس  ٣٣

  .باشد ی مخداوند     از جانب  زبان ، اما تنطّق  است  انسان  از آن  دل یرهايتدب  ١۶
  .سازد ی م  روحها را ثابتخداوند ، اما    است  پاك  در نظر خودش  انسان ی راهها همه  ٢
  . تو استوار شود ی، تا فكرها  آن ضی تفوخداوند     خود را به  اعمال ٣
  . روز بلا یز براي را ن رانی، و شر  است  ساخته  آن تی غا یز را براي هر چخداوند   ۴
  .، و او هرگز مبرا نخواهد شد  است مكروهخداوند   نزد   مغرور دارد  دل هر آه  ۵



  .شود ی م  اجتناب ی، از بدخداوند     ترس شود، و به ی م  آفّاره ، گناه ی و راست  از رحمت ۶
ون ٧ ا  چ خص ی راهه سند  ش د    دهی پ منانش خداون د، دش ا وي را ن باش ه یز ب صالحه  ب    م
  .آورد یم
  .  انصاف  بدون  فراوان ، از دخل  باشد بهتر است اف با انص  آه  اندك اموال  ٨
  .سازد ی را استوار م شیقدمهاخداوند  آند، اما  ی تفكّر م قشی در طر  انسان  دل ٩
  .دینما ی تجاوز نم ی او در داور ، و دهان  است  پادشاه ی بر لبها یوح  ١٠
نگها ١١ رازو و س د     از آن  راست ی ت ام استخداون ن ی و تم   ی و  صنعت سهي آ یگها س
  .باشد یم
  .ماند ی برقرار م  از عدالت شانی ا ی آرس را آهی، ز  است  مكروه  بد نزد پادشاهان عمل  ١٢
  .دارند ی م  را دوست انی، و راستگو  است  پادشاهان دهی راستگو پسند یلبها  ١٣
  .نشاند یم را فرو   آن مي اما مرد حك  است ، رسولانِ موت  پادشاهان غضب  ١۴
  .  است ی ابر نوبهار  او مثل ی، و رضامند  است اتي ح  پادشاه در نور چهره  ١۵
ص  ١۶ ت ليتح الص  حكم ه  از زر خ س  چ ت ي ب ر اس ص ار بهت م لي، و تح ره  فه    از نق

  .تر دهیبرگز
تان قیطر  ١٧ اب  راس ودن ، اجتن د  نم ه  است ی از ب اه  راه ، و هر آ    دارد جان  خود را نگ
  .دینما ی م  را محافظت شیوخ
  . یرو خراب شي مغرور پ ، و دل  است رُوِ هلاآت شي تكبّر پ ١٨
  .  با متكبّران متي غن  نمودن مي، از تقس  بهتر است  بودن ماني نزد حل  با تواضع ١٩
د    ی آند سعادتمند    تعقّل   در آلام   هر آه   ٢٠ ه   افت ی خواه ه  ، و هر آ د       ب ل خداون د ی  نما توآّ

  . او خوشابحال
  .دیافزا ی را م  لبها علم ینیريشود، و ش ی م  خوانده مي دارد فه مي حك  دل  هر آه ٢١
  .  است ، حماقت  احمقان بی، اما تأد  است اتي ح  چشمه  صاحبش ی برا عقل  ٢٢
  .دیافزا ی م شی را بر لبها گرداند، و علم ی م  او را عاقل  دهان مي مرد حك  دل ٢٣
خنا  ٢۴ سند نس ل دهی پ ان  مث سل  ش را  است  ع انْ ش ی، ب را  است نیري ج تخوانها  ی و ب  اس

  . شفادهنده
  .باشد ی م ، موت  راه  آن ، اما عاقبت  است  راست  در نظر انسان  آه  هست یراه  ٢۵
  .دینما ی م ضی تحر  او را بر آن  دهانش را آهیآند، ز ی آار م شی آارگر برا یاشتها  ٢۶
  .  است  آتشِ سوزنده  مثل شیشد، و بر لبهایاند ی را م  شرارت ميلئمرد   ٢٧
  .آند یگر جدا می را از همد  خالص  دوستان پاشد، و نمّام ی م مرد دروغگو نزاع  ٢٨
  .آند ی م تیكو هداير ني غ  راه د، و او را بهینما ی خود را اغوا م هی همسا مرد ظالم  ٢٩
د   ی خا  ی را م    شید، و لبها  ی نما   را اختراع   ند تا دروغ  ز  ی م   خود را بر هم     چشمان  ٣٠   ید و ب

  .رساند ی م  انجام را به
  . شود افتی   عدالت  در راه  آه ی، هنگام  است  جمال  تاج ییدمويسف  ٣١
ر است          رغضب ی د   آه  یآس  ٣٢ ار بهت ه       باشد از جبّ ر روح    ،و هر آ ك      ب  باشد از      خود مال
  .  است  شهر افضل رآنندهيتسخ
  .  استخداوند  از    آن  حكم ی تمام كنيشود، ل ی م  انداخته  در دامن قرعه  ٣٣

  . افتِ با مخاصمتي پر از ض  از خانه ، بهتر است ی خشكِ با سلامت لقمه  ١٧



رادران  راثي خواهد بود، و م  مسلّط فطرت   بر پسر پست     عاقل   بنده  ٢ س   را با ب د   مي تق  خواه
  .نمود

  .  دلها است آننده امتحانخداوند  ، اما   طلا است  جهت  به  و آوره  نقره ی برا بوته  ٣
  .دهد ی م ز گوشيانگ  فتنه  زبان  به آند، و مرد آاذب ی دروغگو اصغا م ی لبها ر بهیشر  ۴
د آفر      ي  فق  هر آه   ۵ ده یر را استهزا آن ذّمت    شی خو   نن ه    ی م   را م د، و هر آ    از بلا خوش   آن
  .خواهد ماندسزا ن یشود ب یم
  .شانندی ا ، پدران  فرزندان  پسرانند، و جلال ، پسران راني پ  تاج ۶
  . دروغگو نجبا را ی لبها ادهی ز د، و چند مرتبهیشا ی را نم ز احمقي آبرآم آلام  ٧
  .شود ید برخوردار می نما  هر آجا توجّه  آه  گرانبها است  سنگ  آن  در نظر اهل هیهد  ٨
اه   هر آه   ٩ د طالب        ی گن ه         ی م    محبت    را مستور آن ا هر آ د       ی امر   باشد، ام رار آن  را تك

  .سازد ی جدا م  را از هم  خالص دوستان
  .  مرد جاهل  به انهیشتر از صد تازيآند، ب ی اثر م مي مرد فه  به  ملامت كی  ١٠
  .دشو ی م  نزد او فرستاده شيلهذا قاصد ستمك.   و بس  است  فتنه ر طالبیمرد شر  ١١
ه یاگر خرس  ١٢ ا  بچه  آ شته شیه ه  آ سان  شود ب ر است  ان رد احمق  برخورَد، بهت    از م

  . خود درحماقت
  . او دور نخواهد شد آند بلا از خانه ی م ی بد ییكوي ن  عوض  به  آه یآس  ١٣
دا  ١۴ زاع یابت ل  ن ه  مث ردن  رخن رك  مخاصمه ، پس  است  آب  آ ل  آن  را ت ه  قب ه  از آنك    ب

  . برسد مجادله
ه   ١۵ ر آ ر ه ادلی ش ه  ر را ع ر آ مارد و ه ادل  ش زم  ع ر دو ا   را مل ازد، ه زد   شانی س  ن

  .مكروهنـدخداوند 
  . ندارد  فهم چي ه  آنكه  باشد؟ و حال  احمق  دست  چرا به  حكمت دنی خر  جهت  به متيق  ١۶
ه   خالص  دوست   ١٧ ات   در هم ه ی نما ی م   محبت  اوق رادر ب ده  ی تنگ   جهت  د، و ب ود ش    مول

  . است
  .شود ی م  خود ضامن هیدهد و در حضور همسا ی م  دست العقل مرد ناقص  ١٨
ه      ی م   را دوست    دارد منازعه    را دوست   تي معص  هر آه   ١٩ د        دارد، و هر آ  درِ خود را بلن

  .طلبد ی را م یسازد خراب
د     ییكوي دارد ن    آج   دل   آه  یآس  ٢٠ ه  .  افت ی را نخواه ان  و هر آ  دروغگو دارد در بلا     زب

  .گرفتار خواهد شد
ه  ٢١ د احمق هر آ را  فرزن م شتنی خو ی آورد ب ه یدا مي پ  غ د ابل در فرزن د، و پ اد آن   ی ش

  .دینخواهد د
  .آند ی م  استخوانها را خشك  شكسته بخشد، اما روح یكو مي ن ی شفا  شادمان دل  ٢٢
  . سازد  را منحرف  انصاف یرد، تا راههايگ ی م  را از بغل ر رشوهیمرد شر  ٢٣
  .باشد ی م ني زم ی در اقصا  احمق ، اما چشمان  است مي در مدّ نظر مرد فه حكمت  ٢۴
  .  است ی تلخ شی مادر خو  جهت ، و به  است  حزن شی پدر خو ی برا پسر احمق  ٢۵
ه  ه ب  زدن  ضرب ،و نه   ستي ن   خوب   نمودن  ز سرزنش ي را ن   عادلان  ٢۶ ت   سبب   نجبا ب   ی راس
  . شانیا

احب  ٢٧ ت ص خنان  معرف از م    س ود را ب ه  ی خ ر آ رد  مي حل  روح دارد، و ه  دارد م
  .  است شهيپ فطانت



ه        ی م   مي باشد او را حك        خاموش   ز چون  ي ن  مرد احمق   ٢٨ ا   شمارند، و هر آ  خود را     ی لبه
  .  است ميبندد فه یم

زل   ١٨ رد معت ب  م ود را طال وسِ خ ه  یم ، ه د، و ب ت  باش ر حكم ه حي صح  ه    مجادل
  .آند یم
  . خود را ظاهر سازد  عقل شود، مگر تا آنكه ی مسرور نم  از فطانت احمق  ٢
  .رسد ی م ، خجالت د، و با اهانتیآ ی م  هم د، حقارتیآ یر می شر  آه ی هنگام ٣
  . است  ی، نهر جار  حكمت ، و چشمه  است قي عم  آب  انسان  دهان سخنان  ۴
  . ستيكو ني ن  عادلانی داور  ساختن  منحرف ی برا رانی شر یطرفدار  ۵
  .زند ی ضربها صدا م ی برا شود، و دهانش ی م  داخل  منازعه  به  احمق یلبها  ۶
  .  است  دام  خودش  جان ی برا شی، و لبها  است ی و  هلاآت  احمق دهان  ٧
  .رود ی فرو م  شكم  عمق ، و به است  نیري ش یها  لقمه  مثل  نمّام  سخنان ٨
  .  است آننده آند، برادر هلاك ی م  در آار خود اهمال ز آهياو ن  ٩
  .باشد ی م منیدود و ا ی م  در آن  مرد عادل  آه  است ني حص  برجخداوند    اسم  ١٠
  .  حصار بلند است  مثل ی، و در تصوّر و  او است  دولتمند شهر محكم  شخص یتوانگر  ١١
  .  است  عزّت  مقدّمه گردد، و تواضع ی متكبّر م  انسان ، دل ی از شكستگ شيپ  ١٢
  .باشد ی و عار م  حماقت ی و ی دهد برا  جواب دنشي از شن  را قبل ی سخن هر آه  ١٣
ا روح      ی م    او را متحمّل    یماري ب   انسان  روح  ١۴ سته   شود، ام ه   ستي  را آ    شك ل    آ    آن   متحمّ

  .بشود
  .طلبد ی را م  معرفت ماني حك آند، و گوش ی م لي را تحص  معرفت مي مرد فه دل  ١۵
  .رساند ی م  حضور بزرگان آند و او را به یدا مي پ  وسعت شی، از برا  شخص هیهد  ١۶
  .دیآزما ید و او را میآ ی م فشید، اما حرینما ی م د صادقی آ  خود اوّل ی در دعو هر آه  ١٧
  .آند ی جدا م  را از هم د و زورآورانینما ی م  ساآت نزاعها را قرعه  ١٨
رادر رنج  ١٩ و دهيب ل ، و منازعت  سختتر است ی از شهر ق ا او مث دها  پشت  ب  قصر  یبن

  . است
  .گردد یر مي، س شی لبها شود و از محصول ی پر م  دهانش وهي از م ی آدم دل  ٢٠
درت    اتي  و ح   موت  ٢١ ان    در ق ان      است    زب ه   ی، و آن د م    ی م    را دوست     آن  آ  را   اش  وهي دارن

  .خواهند خورد
د چ  ی  یا   زوجه   هر آه   ٢٢ ه یكو   يز ن ي اب د      ی، و رضامند      است   افت رده   لي را تحص   خداون    آ

  . است
  .دهد ی م  جواب ی سخت  دولتمند به آند، اما شخص ی م  تكلّم  تضرّع ر بهيمرد فق  ٢٣
رادر      آه   هست  یآند، اما دوست    ی م   را هلاك   تنشیار دارد خو  ي بس   دوستان   آه  یآس  ٢۴  از ب

  .باشد یتر م چسبنده

ه یري  فق  ١٩ الك تي در آامل  آ ود س و  است  خ ه یی،از دروغگ ق  آ ر   احم د بهت  باش
  . است

  .آند ی م شتابد گناه ی م شی خو یهای پا  به  و هر آه ستيكو ني ندارد ن  معرفت ز آهي ن یدل  ٢
  .شود ی م خشمناكخداوند   از   سازد، و دلش ی م  او را آج ، راه  انسان حماقت  ٣
  .شود ی خود جدا م ر از دوستانيآند، اما فق یدا ميار پي بس  دوستان یتوانگر  ۴



د، و آس          یشاهد دروغگو ب      ۵ د مان ه   یسزا نخواه ه    آ ا      تنطّق    دروغ   ب د ره د    یی آن  نخواه
  . افتی
  .  است آننده  بذل  دوست  آس ند، و همهینما یم   تذلّل راني ام شي پ یاريبس  ۶
رادران عيجم  ٧ رد فق  ب رتي م ه ر از او نف د، و ب تانش'  ی اول قی طر  دارن  از او دور  دوس
  .ستنديآند و ن ی م ، تعاقب  سخنان  را به شانیشوند، ا یم
 دارد،   نگاه را  فطانت و هر آه.  دارد  خود را دوست  آند جان لي را تحص  حكمت   هر آه   ٨

  . افتی خواهد  یسعادتمند
  .دی خواهد گرد د هلاكی نما  تنطق  آذب  به سزا نخواهد ماند، و هر آه یشاهد دروغگو ب  ٩
شرت شيع  ١٠ ق  و ع ا ی را نم  احم هیش ا چ ه د، ت د ب ه ی غلام  رس ا حكمران   آ ر نجب   ی ب
  .آند یم
  .  او است ر جلالي از تقص ندارد، و گذشت ی م  او را نگاه  خشم  انسان  عقل ١١
  .  است اهي بر گ  شبنم  او مثل ی، و رضامند ر استي ش  غرّش  مثل  پادشاه خشم  ١٢
ا      است    پدرش   الم   باعث  پسر جاهل   ١٣ ل    زن  ی، و نزاعه ه    است   ی آب    مث م    آ   دني  در چك   دائ
  .باشد
  . استخداوند     انب از ج  عاقله ، اما زوجه  است ی اجداد  ارث  و دولت خانه  ١۴
  . خواهد ماند آار، گرسنه  اهمال آورد، و شخص ی م ني سنگ  خواب یآاهل  ١۵
 خود را   قی  طر د، اما هر آهینما ی م  را محافظت شی خو  دارد جان  را نگاه  حكم  هر آه   ١۶

  .رد، خواهد مردي گ سبك
د    او را به و احساندهد،  ی م  قرضخداوند    د بهی نما ر ترحّمي بر فق   هر آه   ١٧  او ردّ خواه

  .نمود
  . او وامدار  آشتن ، اما خود را به د هستي ام را آهی نما ز بیپسر خود را تأد  ١٨
ل     شخص  ١٩ دخو متحمّ د شد، ز       عقوبت    تن د ی  را با    آن  ی ده   یرا اگر او را خلاص      ی  خواه

  . یمكرّر بجا آور
  . ی بشو مي خود حك  عاقبت نما، تا در  را قبول بیپند را بشنو و تأد  ٢٠
  . استخداوند      مانَدْ مشورت  ثابت ، اما آنچه  است  انسان ار در دلي بس یفكرها  ٢١
  . ر از دروغگو بهتر استي، و فق  او است  احسان  انسان نتیز  ٢٢
 ماند، و   ی م   ساآن  یري را دارد در س      آن  ، و هر آه      است  اتي ح   به  یمؤدّخداوند       ترس  ٢٣
  . بلا گرفتار نخواهد شد چي ه به
ل   ٢۴ رد آاه ت م ش   دس ود را در بغل ان  خ د، و آن ی م  پنه م آن ه  را ه ان  ب ود   ده  خ

  .آورد یبرنم
تهزاآننده  ٢۵ ن بی را تأد اس اهلان   آ ا ج خص  ركی ز  ت وند، و ش ا و  هي را تنب مي فه  ش  نم

  . خواهد نمود  را درك معرفت
ادرش       بر پدر خود ستم     هر آه   ٢۶ د و م سر       آن د، پ ه    است   ی را بران    و خجالت    یی رسوا    آ
  .آورد یم
  .سازد ی م  گمراه  معرفت  تو را از آلام  نما آه  را ترك یمي تعل دني شن  پسرِ من یا  ٢٧
  .بلعد ی را م  گناه رانی شر آند، و دهان ی را استهزا م  انصاف مي شاهد لئ ٢٨
  .  احمقان  پشت یها برا انهی، و تاز ا استي مه ان استهزاآنندگ  جهت  به قصاص  ٢٩



ه   ی م آند و مسكرات عربده ی استهزا م   شراب   ٢٠   ه  آورد، و هر آ ه ی فر  آن  ب   فت
  . ستي ن ميشود حك

ه     خشم   ، و هر آه     ر است ي ش   غرّش   مثل   پادشاه  بتي ه  ٢ ه    جان ي ه   او را ب  خود     جان    آورد، ب
  .ورزد یخطا م

  .آند ی م  مجادله ، اما هر مرد احمق  است  عزّت  انسان ی برا  شدن دور  از نزاع ٣
ل  ۴ رد آاه ه م بب  ب ستان  س م  یار نمي ش  زم ذا در موس د، له دا آن صاد گ د و  ی م یی ح آن
  .ابدی ینم
  .آشد ی را م  آن مي، اما مرد فه  است قي عم  آب  انسان  در دل مشورت  ۵
ه  ستي  را آ نيآنند، اما مرد ام  ی م  را اعلام شی خو  احسان  كی هر     بسا آسانند آه    ۶ دا ي  پ  آ

  .آند
  . خواهند شد  بعد از او خجسته د، پسرانشی نما  خود سلوك تي آاملّ  به  آه مرد عادل  ٧
  .سازد ی م  خود پراآنده  را از چشمان ی بد یند، تمامي نش ی داور ی بر آرس  آه یپادشاه  ٨
  »؟  شدم  پاك شی خو ، و از گناه  خود را طاهر ساختم لد«: دی تواند گو  آه ستيآ  ٩
  .  است مكروهخداوند  ، هر دو آنها نزد    مختلف یها مانهي و پ  مختلف یسنگها  ١٠
  . ا نهی   است  و راست  پاك ا اعمالشی آ شود، آه ی م  شناخته ز از افعالشي ن  طفل ١١
  .  است دهیها را آفر هر دو آنخداوند نا،  ي ب  شنوا و چشم  گوش ١٢
  . یر گردي س  تا از نان  خود را باز آن چشمان.  یر شوي مدار مبادا فق  را دوست خواب  ١٣
  .آند ی فخر م  آنگاه  رفت ، اما چون ، بد است د بد استیگو ی م یمشتر  ١۴
  .  جواهر گرانبها است  معرفت یار، اما لبهاي و لعلها بس  طلا هست ١۵
ه  ١۶ هي را بگ  آنكس جام ه ر آ ت  ب ه  است  ضامن بی غر  جه ن ، و او را ب هي بگ  ره   ر آ

  .  است گانگاني ب ضامن
  .ها پر خواهد شد زهیر  از سنگ ، اما بعددهانش ذ استی لذ  انسان ی برا بی فر  نان ١٧
  . نما ر جنگي تدب شود، و با حسن ی م  محكم  مشورت فكرها به  ١٨
 خود را    ی لبها   آه  ید؛ لهذا با آس   ینما  ی م   آند، اسرار را فاش     ردش گ  ی نمّام   به   آه  یآس  ١٩
  . منما د معاشرتیگشا یم
  . خواهد شد  خاموش ظي غل  در ظلمت  آند چراغش  پدر و مادر خود را لعنت هر آه  ٢٠
  . نخواهد شد  مبارك شود، عاقبتش ی م  حاصل لي تعج  اوّلاً به  آه یاموال  ٢١
ر     د، بلكه ي آش   خواهم   انتقام  ید از ب   مگو آه   ٢٢ د    ب ل  خداون و را نجات          توآّ ا و ت د     نم  خواه
  .داد
  . ستيكو ني ن  متقلّب ی، و ترازوها  است مكروهخداوند   نزد    مختلف یسنگها  ٢٣
   بفهمد؟  خود را چگونه  مرد راه ، پس  استخداوند  از    انسان یقدمها  ٢۴
د،    ی استفسار م    د، و بعد از نذر آردن     یگو  ی م   مقدّس  لي تعج   را به   یزي چ   آه  یشخص  ٢۵ آن

  .افتد ی م در دام
  .گرداند ی م شانی را بر ا سازد و چوم ی م  را پراآنده رانی شر مي حك پادشاه  ٢۶
  .دینما ی م شي را تفت  دل ی عمقها ی تمام  آه استخداوند     ، چراغ  روحِ انسان ٢٧
ت رحمت  ٢٨ اه ی و راس د، و آرس ی م را محافظت   پادش ه یآن د ی پا  رحمت  او ب دار خواه
  .ماند
  .دي سف ی مو راني پ ، و عزّت  است شانی ا  قوّت  جوانان جلال  ٢٩



  .رود ی فرو م  دل  عمق ها به انهیآند و تاز ی طاهر م ی از بد  سخت یضربها  ٣٠

ه  ر ؛ آن است خداوند     در دست    آب  ی نهرها   مثل   پادشاه  دل ٢١ ه    ا ب د    هر سو آ  بخواه
  .گرداند یبرم
  .دیآزما یدلها را مخداوند  ، اما   است  راست  در نظر خودش  انسان  هر راه ٢
  . تر است دهیها پسند یاز قربانخداوند ، نزد    را بجا آوردن  و انصاف عدالت  ٣
  .  است ، گناه رانی متكبّر و چراغِ شر  چشمانِ بلند و دل ۴
ه       ی م  ی فراخ   تماماً به   د زرنگ  مر  ی فكرها  ۵ را      عجول   انجامد، اما هر آ   اجي  احت  ی باشد ب

  .آند ی م ليتعج
  .  موت ندگانی جو ی برا  بر هوا شده  است ی دروغگو، بخار  زبان  گنجها به ليتحص  ۶
م  ٧ ر ظل ه شانی ا رانی ش ت  را ب دازد، ز ی م  هلاآ هیان ا آوردن را آ صاف  از بج ا   ان  اب
  .ندینما یم
س )  گناه(ر بار ی ز  آه ی مرد قی طر  ٨ ال    است  ار آج يباشد ب ا اعم ستق    ، ام رد طاهر، م   مي م

  . است
شت هی در زاو ٩ ام  پ اآن ب دن  س ر است  ش اآن  بهت ودن ، از س ا زن  ب ت  ب ه زهي س ر در خان   گ

  . مشترك
  .آند ی نم  خود ترحّم هی، و بر همسا  است  شرارت ر مشتاقی شر جان  ١٠
د؛ و چون   ی م  حكمت ابد، جاهلانی  استي س  استهزاآننده   چون  ١١ رد حك   آموزن   تي  ترب مي م
  .دینما ی م لي را تحص ابد، معرفتی

  .شوند ی م  واژگون ی تباه  اشرار به  چگونه آند آه ی م ر تأمّلی شر  در خانه مرد عادل  ١٢
ه ١٣ ر آ ود را از فر  گوش  ه دد، او ن یر مياد فقی خ ستجابیفرز يبن رد و م د آ   اد خواه

  .نخواهد شد
  . را  سخت ، غضب  در بغل یا نشاند، و رشوه ی را فرو م  در خفا خشم یا هیهد  ١۴
  .باشد ی م  بدآاران یشانی پر ، اما باعث  است  عادلان ی خرّم  آردن انصاف  ١۵
  .  گشت خواهد  ساآن  مردگان  شود، در جماعت  گمراه  تعقّل قی از طر هر آه  ١۶
ه        دارد محتاج    را دوست   شي ع  هر آه   ١٧    را دوست   و روغن   شراب   خواهد شد، و هر آ

  .دیدارد دولتمند نخواهد گرد
  .  راستان  عوض  به انتكارانيشوند و خ ی م  عادلان هی فد رانیشر  ١٨
  . یگر و جنگجو زهي ست  با زن  از بودن  بهتر است  بودن ر ساآنی با نيدر زم  ١٩
  .آند ی م  آنها را تلف ، اما مرد احمق  است  و روغن  مرغوب  خزانه ماني حك در منزل  ٢٠
  . افتی خواهد   و جلال  و عدالت اتي آند، ح  را متابعت  و رحمت  عدالت هر آه  ٢١
  .اندازد یر می ز  را به شانی اعتماد ا  برخواهد آمد، و قلعه  شهر جبّاران  به مي مرد حك ٢٢
  .دینما ی م ها محافظتي خود را از تنگ  دارد، جان  را نگاه شی خو  و زبان  دهان آههر   ٢٣
  .آند ی م  تكبّر عمل ی افزون شود، و به ی م  استهزاآننده  به ی مرد متكبّر و مغرور مسمّ ٢۴
  .دینما ی ابا م  از آار آردن شی دستها را آهیآشد، ز ی او را م  مرد آاهل شهوت  ٢۵
رد عادل       ی م  صی حر   شدّت   به   اوقات   همه  آههستند    ٢۶ ذل  باشند، اما م د و امساك   ی م   ب   آن
  .دینما ینم
ه   ، پس   است   مكروه  رانی شر  یها  یقربان  ٢٧ د مرتب ه  ی هنگام  ادهی  ز  چن ه   آ د   عوض   ب   ی ب

  .گذرانند یآنها را م



  . خواهد آرد  تكلّم یست را د بهی نما  استماع  آه یشود، اما آس ی م شاهد دروغگو هلاك  ٢٨
رد راست        یا م  يح  ی خود را ب    یر رو ی مرد شر   ٢٩    را مستحكم  شی خو   قی ، طر   سازد، و م
  .آند یم
  .دی آار آ بهخداوند     ضدّ   به  آه ی مشورت  و نه ی فطانت  و نه ستي ن یحكمت  ٣٠
  .  استخداوند    ، اما نصرت از جانب ا استي مه  روز جنگ ی برا  اسب ٣١

  . و طلا بهتر  از نقره ضي، و ف است  افضل ی دولتمند  از آثرت ینام كين  ٢٢
  .  استخداوند    شانی هر دو ا نندهیآنند، آفر ی م  ملاقات ر با هميدولتمند و فق  ٢
رد ز ٣ د و خويب ی، بلا را م ركی م ازد و جاهلان ی م ی را مخف شتنین د و در  ی م س گذرن

  .شوند ی گرفتار م عقوبت
  .  است اتي و ح  و جلال ، دولت ی و خداترس  تواضع یجزا  ۴
ه         است    آجروان  خارها و دامها در راه      ۵ ا هر آ اه       جان   ، ام ا دور    خود را نگ  دارد از آنه
  .شود یم
د     انحراف    شود از آن     ر هم ي پ   نما، و چون    تيد برود ترب  ی با   آه  ی را در راه    طفل  ۶  نخواه

  .دیورز
  .باشد یآار م  طلب  غلام ونی دارد، و مد ر تسلّطيقتوانگر بر ف  ٧
  . خواهد شد لی زا  غضبش ید، و عصای بكارد بلا خواهد درو  ظلم هر آه  ٨
  .دهد ی فقرا م  خود به  از نان را آهی خواهد بود، ز  نظر او باز باشد، مبارك  آه یشخص  ٩
تهزاآننده  ١٠ زاع اس ا و ن ع  را دور نم د، و   رف د ش ه خواه د   ساآت  و خجالت مجادل  خواه
  .دیگرد
  .باشد ی او م  دوست  دارد، پادشاه فی ظر ی دارد و لبها  را دوست  دل  طهارت  هر آه ١١
  .سازد ی م  را باطل انتكاراني خ دارد و سخنان ی م  را نگاه معرفتخداوند     چشمان  ١٢
  . شوم ی م تهها آش ، و در آوچه  است رونير بيد شیگو ی م  مرد آاهل ١٣
ه        است  قي عم   چاه  گانهي ب   زنان   دهان  ١۴ د       مغضوب   ، و هر آ د   باشد، در آن خداون  خواه
  .افتاد
  .   را از او دور خواهد آرد  آن بی تأد ، اما چوب  است  شده  بسته  طفل  در دل حماقت  ١۵
   محتاج   ببخشد البته   لتمندان دو   به  د، و هر آه   ی نما   ظلم  شی خو  دهی فا  یر برا ي بر فق   هر آه   ١۶

  .خواهد شد
  

   حكما آلام
  ،  گردان لی ما  من مي تعل  خود را به  حكما را بشنو، و دل ، آلام  خود را فرا داشته گوش  ١٧
   مانَدْ؛ عاً ثابتي جم تی، و بر لبها ی دار  خود نگاه  آنها را در دل  آه  است دهیرا پسندیز  ١٨
  .  دادم ميامروز تو را تعل.  باشدداوند ختا اعتماد تو بر    ١٩
  ؛  معرفت  بر مشورت ؟ شامل  تو ننوشتم ی را برا فیا امور شری آ ٢٠
ا    را اعلام   ی راست   آلام   تا قانون   ٢١ و آلام       می نم ت   ، و ت تندگان      ی راس زد فرس    خود پس      را ن
  ؟ یببر
  ،  مرسان  را در دربار، ستم نيسك منما، و م  تاراج  است لي ذل  آه  جهت از آن  ر را يفق  ٢٢
دگان    تاراج   خواهد نمود، و جان     صلي را ف   شانی ا  یدعوخداوند    را    یز  ٢٣ ه  شانی  ا آنن    را ب

  . خواهد داد تاراج



  ،  مباش  همراه خلق  آج ، و با شخص  مكن  با مرد تندخو معاشرت ٢۴
  . ی گرفتار ساز ام خود را در د  و جان ی شو  او را آموخته ی مبادا راهها ٢۵
ه ٢۶ ان  از جمل ه ی آن ت  آ اش  ی م  دس د مب ه دهن ان  و ن ه ی از آن را  آ امن  ی ب ها ض    قرض
  .شوند یم
  . بردارد رتی چرا بستر تو را از ز  پس یی ادا نما  آه ی ندار یزياگر چ  ٢٧
  . مساز اند منتقل  قرار داده  پدرانت  را آه یمیحدّ قد  ٢٨
د    ؟ او در حضور پادشاهان        ین يب  ی ماهر باشد م    شی خو   در شغل    را آه   یا مرد یآ  ٢٩  خواه
  .ستادی نخواهد ا فطرتان  پست شيستاد،پیا

  . نما  تأمّل  تو است ی رو شي پ ، در آنچه یني نش  غذا خوردن  به  با حاآم چون  ٢٣
  . خود بگذار ی، آارد بر گلو ی هست  و اگر مرد اآول ٢
  .  است بندهی فر ی غذا را آهی، ز  مباش صیاو حر  في لط ی خوراآها به  ٣
  . ستی خود باز ا  و از عقل  مرسان  خود را زحمت  دولتمند شدن یبرا  ۴
ه  یباشد؟ ز   ی م  ستي ن   آه   دوخت  ی خواه   خود را بر آن     ا چشمان ی آ  ۵ ه   دولت   را آ را   البت   ی ب

  .پرد ی م  در آسمان  عقاب سازد، و مثل یخود بالها م
  .  مباش صی او حر في لط ی خوراآها  جهت نظر را مخور، و به  مرد تنگ ننا  ۶
ان        ی خود فكر م        در دل   را چنانكه یز  ٧ د خود او همچن و را م   .   است   آن بخور و  : دی گو یت

  . ستي با تو ن ، اما دلش بنوش
  . داد ی خود را بر باد خواه نیري ش  آرد، و سخنان ی خواه ی ق یا  خورده  را آه یا لقمه  ٨
  . را خوار خواهد شمرد  آلامت را حكمتی مگو، ز  سخن  احمق  گوش  به ٩
   مشو،  داخل مانيتی   مزرعه  مساز، و به  را منتقل میحدّ قد  ١٠
  . خواهد آرد  مقاومت شانی ا ی، و با تو در دعو  زورآور است شانی ا ی ولّ را آهی ز ١١
  .  معرفت  آلام  خود را به و گوش،   گردان لی ما  ادب  خود را به دل  ١٢
   نخواهد مرد؛ ی بزن  اگر او را با چوب  را باز مدار آه بی خود تأد از طفل  ١٣
  . داد ی خواه  نجات هی او را از هاو ، و جان  بزن  او را با چوب  پس ١۴
   خواهد شد؛  شادمان من)   دل یبل(  من  باشد، دل مي تو حك  اگر دل  پسر من یا  ١۵
  . شود  متكلّم ی راست  تو به ی لبها  آه ی وجد خواهد نمود، هنگام میها و گُرده  ١۶
ور ي  روز غ   یتمامخداوند        ترس   جهت  ور نباشد، اما به   ي غ   گناهكاران   جهت   تو به    دل  ١٧
  ، باش
  . نخواهد شد د تو منقطعي، و ام  هست  آخرت  البته را آهیز  ١٨
  .  گردان مي مستق قی خود را در طر ، و دل  باش مي و حك بشنو  پسرم ی تو ا  پس ١٩
  .آنند ی م  خود را تلف ی بدنها  آه ی، و از آنان  مباش گساراني م از زمره  ٢٠
ه    خواب   شود و صاحب    یر م ي، فق   گسار و مُسرِف  ي م  را آه ی ز  ٢١ ه    ب بّس      خرق ا مل د    ه  خواه
  .شد
ادر خود را چون   ي  گ د نمود گوش ي تو را تول    را آه   شیپدر خو   ٢٢ ر شود خوار   ي  پ ر، و م

  .مشمار
  . را  و فهم  و ادب ، و حكمت  را مفروش  را بخر و آن یراست  ٢٣
سر حك          ی م    شادمان   تی  غا   به   پدر فرزند عادل    ٢۴ د پ د        ميشود، و وال  از او مسرور خواه

  . گشت



  .دیرد تو مسرور خواهد گ  خواهند شد، و والده  شادمان  و مادرت پدرت  ٢۵
   شاد باشد؛  من ی راهها  تو به ، و چشمان  بده  من  خود را به  دل  پسرم یا  ٢۶
  .  تنگ  چاه گانهي ب ، و زن  است قي عم یا  حفره هي زان  زن چونكه  ٢٧
  .دیافزا ی م  مردم اني را در م انتكارانيباشد، و خ ی م ني در آم  راهزن ز مثلياو ن  ٢٨
ا از آن        آه   از آن    و شقاوت   ستي از آنِ آ    یوا  ٢٩ دام   ، و نزاعه  و   ستي  از آنِ آ    ی، و زار     آ

  ؟  از آنِ آدام  چشمان ی، و سرخ  از آنِ آه سبب ی ب یها جراحت
  .شوند ی م  داخل  ممزوج  شراب دني چش یند، وبراینما ی م  مدام  شرب  آه  را است ی آنان ٣٠
ام       ی حبابها   آه  یني، ح    است  مفا   سرخ   آه  ی وقت   مكن   نگاه   شراب   به  ٣١  ظاهر     خود را در ج
  رود؛ ی فرو م متی ملا سازد، و به یم
  . خواهد زد شي ن ید، و مانند افعی مار خواهد گز  اما در آخر مثل ٣٢
شمان  ٣٣ و چ چ اي ت د د بی غر یزه ه د، و دلی را خواه و ب اي چ  ت ج یزه ق  آ د   تنطّ  خواه

  نمود،
د خواه     یا م  ی  در  اني  م  در   آه  ی آس   و مثل   ٣۴ د آس    ی  شد،     یخواب ه   یا مانن ر سر دآل        آ    ب
  خسبد؛ ی م یآشت
.  دمي نفهم كني، مرا زجر نمودند ل  نكردم  درد را احساس كنيمرا زدند ل  :   گفت  ی و خواه   ٣۵
  . طلبم ی را م گر آنی و بار د آنم ی م  معاودت ني شد؟ همچن دار خواهمي ب ی آ پس

  ، یی نما  معاشرت شانیر حسد مبر، و آرزو مدار تا با ای شر بر مردان  ٢۴
  .دینما ی م  تكلّم  مشقّت  درباره شانی ا یآند و لبها ی تفكّر م  در ظلم شانی ا  دل را آهی ز ٢
  گردد، ی استوار م شود، و با فطانت ی بنا م  حكمت  به  خانه ٣
  . سی گرانبها و نفا  اموال شود، از هر گونه ی اطاقها پر م  معرفت  و به ۴
  آند، ی م ی ترقّ یی در توانا  معرفت ماند، و صاحب ی م  در قدرت مي مرد حك ۵
  .  است  نصرت دهندگان  مشورت ، و از آثرت ی بكن د جنگیر بايتدب  با حسن را آهی ز ۶
  .آند ی خود را در دربار باز نم ، دهان  بلند است ادهی ز  احمق ی برا  حكمت ٧
  .ندیگو یز ميانگ آند، او را فتنه ی تفكّر م ی بد یبرا   هر آه ٨
  .  است  مكروه اني نزدآدم ، و استهزاآننده  است  گناه  فكر احمقان ٩
  .شود ی م  تو تنگ ، قوّت یی نما ی سست ی اگر در روز تنگ ١٠
ان  ١١ ه یآن را  را آ رده  موت ی ب ان دني، و از رهان  آن  شوند خلاص  ب ه ی آن را  آ ل ی ب    قت
  . منما یااند آوتاهيمه
د؟ و     ی تو نم     جان  فهمد؟ و حافظ    ی دلها نم   ندهیا آزما ی، آ   مي را ندانست   نی ا   آه  یی اگر گو   ١٢ دان
   نخواهد داد؟  مكافات  اعمالش  برحسب  هر آس به
ه  ی  را بخور ز      عسل    پسر من   ی ا  ١٣ ه     عسل   ، و شان      است    خوب   را آ ه    را چونك    آامت    ب
  . است  نیريش
اه   یابي را ب   اموز، اگر آن  ي خود ب    جان  ی را برا    حكمت  نيهمچن  ١۴ ود،       اجرت    آنگ د ب  خواه
  . نخواهد شد د تو منقطعيو ام
  ،  مكن  او را خراب ، و آرامگاه  مباش ني در آم  مرد عادل  منزل یر، برای شر ی ا ١۵
ادلی ز ١۶ رد ع ه را م ر چ ت  اگ ه  هف د برخاي ب  مرتب د خواه تفت ر س ا ش لا  رانی، ام  در ب

  .خواهند افتاد
  د،ی وجد ننما  بلغزد دلت ، و چون  مكن یفتد شادي ب  دشمنت چون  ١٧



  . خود را از او برگرداند د، و غضبی ناپسند آ ند و در نظرشي را بب نیاخداوند   مبادا   ١٨
   حسد مبر، رانی مساز، و بر شر دهي رنج  بدآاران  سبب  را به شتنیخو  ١٩
  .دی خواهد گرد  خاموش رانی شر  اجر نخواهد بود، و چراغ  بدآاران  جهت  به را آهی ز ٢٠
   منما،  معاشرت ، و با مفسدان  بترس و پادشاهخداوند   از    پسر من یا  ٢١
   آه  ستي را آ   شانی ا  ی سالها  ، و عاقبت     خواهد برخاست    ناگهان  شانی ا  بتي مص  را آه یز  ٢٢

  بداند؟
  
   ماني حك  سخنان هيبق
  . ستيكو ني ن ی در داور ی طرفدار  است مانيحك)  سخنان(ز از ينها نیا  ٢٣
ا او را لعنت       ، امّت    ی هست  د تو عادل  یر بگو ی شر   به   آه  ی آس  ٢۴ رد و طوا       ه د آ   فی  خواهن

  . خواهند نمود از او نفرت
را    ٢۵ ان   یاما ب ه   ی آن وب      آ ادمان   ی نما  خي او را ت د ش د ب     ین ه  ي ن ود، و برآت    خواه   شانی  ا كو ب

  .ديخواهد رس
  .بوسد ید، لبها را می گو  جواب  راست  آلام  به آنكه  ٢۶
ارج   ٢٧ ود را در خ ار خ ته آ ن  آراس ك ، و آن  آ د از آن ي مه  را در مل از، و بع ه ا س    خان
  . را بنا نما شیخو
  ؛  مده بی خود فر ی، و با لبها  مده  شهادت جهت ی خود ب هیبر همسا  ٢٨
ا و   ي ن   آرد من    عمل   من   او به    آه  ی طور  و مگو به    ٢٩ رد را         خواهم    عمل   یز ب ود، و م  نم

  . داد  خواهم  پاداش  اعمالش بر حسب
  .  گذشتم العقل  ناقص  شخص ، و از تاآستان  مرد آاهل  از مزرعه ٣٠
ان   یرا م    آن  ی رو ی تمام  د، و خس  یيرو  ی خارها م    آن  ی بر تمام   نكی و ا   ٣١ وار ی د، و د يپوش
  . بود  شده  خراب شيسنگ
  .  آموختم  و ادب  آردم ، ملاحظه  متفكّر شدم ستهی نگر  من پس  ٣٢
  .  خواب  جهت  دستها به  نهادن  برهم ی، و اندآ  خواب ی و اندآ  خفت یاندآ  ٣٣
  . لّح تو مانند مرد مسیازمندي بر تو خواهد آمد، و ن  راهزن  فقر تو مثل پس  ٣۴
  
   ماني سل ر امثاليسا

ل    ی  ا، پادشاه ي مردان حزق    آه   است  ماني سل  ز از امثال  ينها ن یا   ٢۵     هودا آنها را نق
  .نمودند

  .  است  پادشاهان  امر جلال  نمودن ، و تفحّص  خدا است  امر جلال  داشتن ی مخف ٢
  . نمود  نتوان شي را تفت ن پادشاها ، و دل  را در عمقش ني و زم اش ی را در بلند  آسمان ٣
  .دی آ روني زرگر ب ی برا ی، تا ظرف  دور آن دُرْد را از نقره  ۴
  .دار بماندی پا  او در عدالت ی، تا آرس  دور آن  را از حضور پادشاه رانی شر ۵
  ، ستی ما  بزرگان یفراز، و در جاي را برم شتنی خو  در حضور پادشاه ۶
ر استیز  ٧ و را گفت را بهت ه ه ت ود آ الا بی ا  ش ا ب هينج ه ا، از آنك ه ی حضور سرور  ب    آ

  . برند نیي تو را پا  است دهی او را د چشمانت



و را خجل      ات  هی همسا   چون   مرو، مبادا در آخرش     روني ب  لي تعج   به   نزاع  یبرا  ٨  سازد،     ت
  .د آردی با  چه  آه یندان
   مساز؛  را فاش یگری، اما راز د  بكن ات هی خود را با همسا ی دعو ٩
  . نشود  تو رفع ی آند، و بدنام  بشنود تو را ملامت مبادا هر آه  ١٠
  .  است  نقره ی طلا در مرصعكار یبهاي س  شود، مثل  گفته  در محلّش  آه ی سخن ١١
  .  است ور زر خالصیطلا و ز ه حلق  شنوا، مثل  گوش ی برا مي حك مُؤَدِب  ١٢
  را آهیباشد، ز  ی حصاد م    در موسم   خی  ی خنك   خود، چون   فرستندگان  ی برا  ني ام   رسول  ١٣
  .آند ی م  خود را تازه انی آقا جان
  .  است باران ی ابرها و باد ب آند، مثل ی خود فخر م بندهی فر ی از بخششها  آه یآس  ١۴
  .شكند ی را م ، استخوان می ملا  آورد، و زبان  خود توان ی رأ با تحمّلْ داور را به  ١۵
  . ی آن ی، ق  پر شده  بخور، مبادا از آن تی بقدر آفا یافتی  اگر عسل  ١۶
ه   اد رفتن ی خود را از ز     ی پا  ١٧ ه    ب سا    خان و س         ات  هی هم ادا از ت از دار، مب و   ر شده ي ب ، از ت

  .دی نما نفرت
سا    درباره   آه  یآس  ١٨ ل      دروغ   خود شهادت     هی هم د، مث رز    ده ز ي  ت ري ر و ت  ي و شمش    نی تب

  . است
  .باشد ی م  مرتعش ی و پا زده  آرم  دندان ، مثل یانتكار در روز تنگياعتماد بر خ  ١٩
را    دنیيسرا  ٢٠ ل    دلتنگ   ی سرودها ب دن  ، مث ه   آن ر    سرآه  ختن ی سرما و ر   در وقت   جام  ب

  .  است شوره
  ،  بنوشان ا آب باشد او ر ، و اگر تشنه  بخوران  باشد او را نان  تو گرسنه اگر دشمن  ٢١
  . خواهد داد تو را پاداشخداوند  ، و   انباشت ی خواه را اخگرها بر سرشیز  ٢٢
  .سازد ی م  را خشمناك بتگو چهرهي غ  زبان آورد، همچنان ی م  باران  باد شمال چنانكه  ٢٣
  .  مشترك  جنگجو در خانه  با زن  از بودن  بهتر است بام  پشت  در گوشه  بودن  ساآن ٢۴
  .  است  تشنه  جان ی سرد برا  آب  دور، مثل تی از ولا خبر خوش  ٢۵
  .  فاسد است آلود و منبع  گل چشمه  شود، مثل ر خمی شر شي پ  آه  مرد عادل ٢۶
  . ستي ن  خودْ جلال  جلال دني طلب ، همچنان ستي ن  خوب  خوردن اد عسلیز  ٢٧
  . حصار است ی و ب شهر منهدم   ندارد، مثل  خود تسلّط  بر روح  آه یآس  ٢٨

  ستهی شا   احمق  ی برا   حرمت  ني در حصاد، همچن     و باران    در تابستان    برف  چنانكه  ٢۶
  . ستين
  . دنی در پر  و پرستوك راني در ط  گنجشك د، چنانكهیآ ی نم سبب ی، ب لعنت  ٢
  .  است مقان اح  پشت ی از برا ، و چوب  الاغ ی برا  و لگام  اسب  جهت  به  شلاّق ٣
  . یز مانند او بشوي، مبادا تو ن  مده  جواب  حماقتش  را موافق  احمق ۴
  . بشمارد مي را حك شتنی، مبادا خو  بده  جواب  حماقتش  را موافق  احمق ۵
ه  ۶ ر آ امي پ  ه ه یغ ت  ب ق  دس تد، پا  احم ای بفرس ود را م  یه ود را    ی خ رر خ رد و ض بُ
  .نوشد یم
  .  است د همچنانی برآ  احمق  از دهان  آه ی، و مثل  است نيتمك ی ب  شخصِ لنگ یساقها  ٧
  .  سنگها است  جواهر در توده سهي آ  آند، مثل  را حرمت  احمق هر آه  ٨
  . باشد  رفته  مست  شخص  در دست  آه  است ی خار د، مثلی برآ  احمق  از دهان  آه ی مَثَل ٩



هيت  ١٠ داز هم روح ران د، ه ی م  را مج انآن ه  است مچن ر آ ق  ه ه  احم زد گ  را ب رد و ي م
  .دیر نماي را اج خطاآاران

  .آند ی خود را تكرار م  حماقت  احمق گردد، همچنان ی خود برم ی ق  به  سگ  چنانكه ١١
ر احمق     د داشتن  ي؟ ام    است  مي در نظر خود حك      آه  ینيب  ی را م   یا شخص یآ  ١٢ ر  ي  از ام  ب د ب
  . شتر استياو ب
  . ها است  آوچه اني، و اسد در م  است ر در راهي ش د آهیگو ی م لآاه  ١٣
  . شی بر بستر خو  آاهل گردد، همچنان ی م اش  در بر پاشنه چنانكه  ١۴
  .شود ی م  خسته  دهانش  به  آن برد و از برآوردن ی فرو م  خود را در قاب  دست آاهل  ١۵
  .دهند ی م  عاقلانه  جواب د آه مر  از هفت تر است مي در نظر خود حك  آاهل ١۶
ق     به   آه  ی برود و در نزاع      آه  ی آس  ١٧ دارد متعرّض      او تعلّ ل      ن ه    است   ی آس    شود، مث    آ

  .ردي را بگ  سگ یگوشها
  اندازد، ی را م رها و موتي مشعلها و ت  آه یا وانهی د  آدم ١٨
  ؟ آردم ی نم یا شوخی آدیگو ی دهد، و م بی خود را فر هی همسا  آه  است ی آس  مثل ١٩
  .گردد ی م  ساآت  منازعه  نمّام شود، و از نبودن ی م  خاموش  آتش زمي ه از نبودن  ٢٠
ه        است   آتش  ی برا  زمي اخگرها و ه    ی برا   زغال  ٢١ رد فتن ه  ي انگ  ، و م رانگ    جهت   ز ب   ختني ب

  . نزاع
  .رود ی فرو م  دل ی عمقها  به ، آه ذ استی لذ  خوراك  مثل  نمّام  سخنان ٢٢
ا  ٢٣ ا دل  پرمحبت یلبه لی شر  ب ره ر، مث ردُرد است یا  نق ه  پ ر ظرف  آ فال  ب دوده ني س    ان
  .شود
ه ٢۴ ر آ ا  بغض  ه ا لبه ود ن ی دارد ب گي خ ود فر د، و در دلینما ی م رن   رهي را ذخ بی خ
  .آند یم
ه   ی هنگام  ٢۵ اور مكن      ی كو گو  ي ن   سخن    آ ه  ی  ز  د، او را ب ب    را آ روه  ي  چ   هفت   ش در قل   ز مك

  . است
ه ي ح   او به   هر چند بغض    ٢۶ ا خباثت       ی مخف   ل د       جماعت   اني  او در م     شود، ام  ظاهر خواه

  . گشت
ه  ٢٧ ر آ ره  ه د در آن یا  حف ه     بكن ر آ اد، و ه د افت نگ  خواه د    ی س ر او خواه د ب  بغلطان

  . برگشت
  .آند یجاد می را ا  هلاآت چاپلوس  دارد، و دهان  خود نفرت شدگان  دروغگو از مجروح زبان  ٢٨

  .دیي خواهد زا  آه روز چه یدان یرا نمی فردا فخر منما، ز درباره   ٢٧  
  . تو ی لبها  و نه یبی؛ غر  خودت  دهان د و نهی تو را بستا یگری د ٢
  . نتر استي از هر دو آنها سنگ  احمق ، اما خشم لي ثق گی و ر  است ني سنگ سنگ  ٣
  ستاد؟ی در برابر حسد تواند ا  آه ستي؛ اما آ لي و خشمْ س  است شيآ غضبْ ستم  ۴
  .  بهتر است  پنهان  آشكار از محبت هي تنب ۵
  .  است  افراط  دشمن یها ، اما بوسه  دوستْ وفادار است جراحات  ۶
  .  است نیري ش ی هر تلخ  گرسنه  شكم ی دارد، اما برا  آراهت  عسل ر از شاني س شكم  ٧
  . گردد  آواره اش انهي از آش  آه  است ی گنجشك  بشود، مثل  خود آواره  از مكان  آه یآس  ٨
  .  دل  از مشورت  دوست  حلاوت آند، همچنان ی را شاد م  و عطر دل روغن  ٩



ه     بتي منما، و در روز مص       را ترك    پدرت   خود و دوست     دوست  ١٠ ه    خود ب رادرت    خان    ب
  .  از برادر دور بهتر است كی نزد هی همسا را آهی مشو، ز داخل
  .  سازم  خود را مجاب آنندگان ، تا ملامت  مرا شاد آن اموز و دلي ب  حكمت  پسر من ی ا ١١
د و در   ی م   سازد؛ اما جاهلان     ی م  ی را مخف   شتنیند و خو  يب  ی، بلا را م     ركی مرد ز   ١٢ گذرن

  .شوند ی گرفتار م عقوبت
ه  ١٣ ه ي  را بگ  آس   آن  جام ه  ر آ ه   است   ضامن  بی  غر  جهت   ب ه ي  بگ  رهن  ؛ و او را ب   ر آ

  .  است گانگاني ب ضامن
   لعنت شی دهد، از برا  آواز بلند برآت  خود را به ، دوست  زود برخاسته  صبح  آه ی آس ١۴

  .شود ی م محسوب
  .اند جو مشابه زهي ست ، و زن  در روز باران  آب ی دائم دني چك ١۵
اه       آه   است  ی آس   باز دارد مثل    او را    هرآه  ١۶ اد را نگ ه    ا روغن  ی  دارد،     ب    در دست     را آ

  . باشد  خود گرفته راست
  .سازد یز مي خود را ت  دوست ی مرد رو نيآند، همچن یز مي را ت ، آهن آهن  ١٧
ه           اش  وهي  دارد م   ر را نگاه  ي انج   درخت   هر آه   ١٨ د خورد، و هر آ ا    را خواه  خود را     ی آق

  . خواهد شد د محترمی نما تملازم
  .  انسان  به  انسان  دل ، همچنان  است  صورت  به  صورت  در آب چنانكه  ١٩
  .ر نخواهند شدي س  انسان  چشمان شوند، همچنان یر نمي س  و اَبَدّون هیهاو  ٢٠
ه   ٢١ را  بوت ره ی ب وره   نق ه  و آ ان  طلاست   جهت   ب سان  ، همچن ان  ان تا   از ده دگا شی س   نآنن

  ).شود ی م آزموده(خود 
  .  نخواهد رفت روني ب  از آن ، و حماقتش  بكوب  با دسته  بلغور در هاون اني را م احمق  ٢٢
   ساز،  خود مشغول  رمه  خود را به  نما، و دل كو توجّهي خود ن  گله  حالت به  ٢٣
  . ین) داریپا (  نسلاً بعد نسل  هم ، و تاج ستي ن ی دائم  دولت را آهیز  ٢۴
  شود، ی م  آوهها جمع د، و علوفهیرو ی سبز م اهيبُرَنْد و گ ی را م علف  ٢۵
  ند،یآ ی آار م  به ني زم  اجاره  جهت  تو، و بزها به  لباس یها برا بره  ٢۶
و و خوراك       خوراك  یر بزها برا  ي و ش   ٢٧ دانت    ت د    تی  آفا  زانت ي آن  شتي ، و مع     خان  خواه
  .آرد

ده   تعاقب    آه  ییزند جا یرگ  ی م  رانیشر   ٢٨   ا عادلان      ستي  ن  یا  آنن ل   ، ام ر ي ش    مث
  .شجاعند

رار    و دانا استقامتش ميشوند، اما مرد فه یار م ي بس   حاآمانش  ني زم   اهل  تي از معص   ٢  برق
  .خواهد ماند

رده  لاني س   آه  است  باران آند، مثل ی م  ظلم ناني بر مسك  آه سيمرد رئ   ٣ اق  ، خوراك   آ   ی ب
  .گذاردن
اه    عتی شر   د، اما هر آه   یستا  ی را م   رانیآند، شر   ی م   را ترك   عتی شر   هر آه   ۴  دارد    را نگ

  . دارد  نفرت شانیاز ا
  .فهمند یز را مي چ همهخداوند     ند، اما طالبانینما ی نم  را درك ر انصافی شر مردمان  ۵
د     اگر چه      دو راه   رونده  آج از    د، بهتر است  ی نما   خود سلوك   تي در آامل    آه  یريفق  ۶  دولتمن

  .باشد



سْرِفان         است  مي حك  ی دارد پسر    را نگاه   عتی شر  هر آه   ٧ صاحبِ مُ ا مُ در خو   ، ام  را  شی، پ
  .سازد یرسوا م

رحّم   راني  بر فق    آه  ی آس  ی را برا   د، آن یفزاي ربا و سود ب      خود را به     مال  هر آه   ٨ د، ی  نما   ت
  .دینما ی م جمع

  .شود ی م  مكروه  او هم ی برگرداند، دعا عتی شر دني خود را از شن  گوش هر آه  ٩
  بي نص    خود خواهد افتاد، اما صالحان        حفره   آند به    بد گمراه    راه   را به    راستان   هر آه   ١٠
  . افتیكو خواهند ين

  . خواهد نمود شير خردمند او را تفتي، اما فق  است ميمرد دولتمند در نظر خود حك  ١١
ا چون       است   مي شوند، فخر عظ        شادمان    عادلان    چون  ١٢  شوند،     برافراشته   رانی شر   ؛ ام

  .سازند ی م یخود را مخف مردمان
ه       گناه   هر آه   ١٣ راف   آن  خود را بپوشاند، برخوردار نخواهد شد؛ اما هر آ د و    را اعت  آن
  . افتی خواهد  د رحمتی نما ترك
ه      خود را سخت     دل  ترسد، اما هر آه     ی م  دائماً   آه  ی آس  خوشابحال  ١۴ ار       سازد ب  بلا گرفت

  .خواهد شد
  .  است  گردنده  و خرس ر غرنّدهي ش ، مثل ني مسك ر بر قومی شر حاآم  ١۵
 آند عمر خود را دراز   نفرت  از رشوه آند، اما هر آه ی م ار ظلمي بس  العقل   ناقص   حاآم  ١۶

  . خواهد ساخت
ه     ی شخص    بار خون    متحمّل   آه  یآس  ١٧ تابد   ی م   هی  هاو   شود، ب ار آس   . ش از      یزنه  او را ب

  .ندارد
رو باشد   آج  در دو راه د، رستگار خواهد شد؛ اما هر آهی نما  سلوك  استقامت  به  هر آه   ١٨

  . از آنها خواهد افتاد یكیدر 
 آند   باطلان یروي پ ر خواهد شد، اما هر آهي س د از نان  ی نما   خود را زرع    ني زم  هر آه   ١٩

  .ر خواهد شدياز فقر س
ه     افتیار خواهد   ي بس   برآت  ني مرد ام   ٢٠ تابد ب   ی م   دولت  ی در پ   ، اما آنك د    یش سزا نخواه
  .ماند
  .شود ی خطاآار م ی، آدم  نان یا  لقمه  جهت ، و به ستيكو ني ن یطرفدار  ٢١
  . افتی او را درخواهد  یازمندي ن داند آه یشتابد و نم ی م  دولت ینظر در پ مرد تنگ  ٢٢
ه   یآس  ٢٣ د        ی  نما  هي  را تنب   ی آدم    آ كر خواه ه ي ، ب افت ید، آخر شُ ه  شتر از آنك ان   ب  خود    زب

  .آند ی م یچاپلوس
دگان    هلاك   ، مصاحب    ستي  ن  د گناه ید و گو  ی نما   پدر و مادر خود را غارت        آه  یآس  ٢۴   آنن

  .خواهد شد
ر    زاند، اما هر آهينگا ی را برم  نزاع  صیمرد حر   ٢۵ د   ب ل خداون و ی  نما  توآّ د  ید ق  خواه
  .شد
  د نجات ی  نما  سلوك    حكمت    به   آه  یباشد، اما آس    ی م  د احمق ی نما   خود توآّل    بر دل   آنكه  ٢۶

  . افتیخواهد 
اج  ی نما   فقرا بذل    به  هر آه   ٢٧ ه         د محت ا آنك د شد، ام اند لعنت         چشمان    نخواه    خود را بپوش
  . افتیواهد ار خيبس
ان    شتنی خو   شوند، مردم    برافراشته  رانی شر   آه  یوقت  ٢٨ ا چون       ی م    را پنه د، ام   شانی  ا آنن

  . خواهند شد  افزوده  شوند عادلان هلاك



 منكسر خواهد شد و  آند، ناگهان  ی م یار گردنكش ي بس  هي بعد از تنب     آه  یآس   ٢٩  
  . نخواهد بود یعلاج

سلّط  رانی شر آنند، اما چون ی م ی شاد  گردند قوم   افزوده   عادلان   چون  ٢ ردم  ی   ت د م ه  ابن    نال
  .ندینما یم
س ٣ ه ی آ و  را دوست  حكمت  آ در خ سرور م شی دارد، پ س ی را م ا آ ازد؛ ام ه یس ا   آ  ب

  .دینما ی م  را تلف  آند اموال ها معاشرت فاحشه
  .سازد ی م رانی را و خوار آن د رشوهآند، اما مر یدار می پا  انصاف  را به تی ولا پادشاه  ۴
  .گستراند ی م شیهای پا ی برا آند، دام ی م ی خود را چاپلوس هی همسا  آه ی شخص ۵
  . خواهد نمود ی و شاد  ترنّم ، اما عادل  است یر دامی مرد شر تي در معص ۶
  .ارد ند  فهم  آن  دانستن یر برایآند، اما شر ی م ر را دركي فقی دعو مرد عادل  ٧
  .نشانند ی را فروم  خشم مانيآورند، اما حك ی م  آشوب  شهر را به استهزاآنندگان  ٨
رد حك   ٩ ا احمق   مي اگر م دد، او را راحت   شود خواه   غضبناك   دارد، خواه  ی دعو  ب    بخن

  .نخواهدبود
  .ند او را طالب  جان ی سلامت  دارند، اما راستان  نفرت ز از مرد آاملیر  خون  مردان ١٠
ق ١١ ام  احم شم ی تم اهر م    خ ود را ظ رد حك    ی خ ا م ازد، ام ه ميس أخ  ب  را  ر آني ت

  .نشاند یفروم
  .ر خواهند شدی شر  خادمانش عيرد، جمي گ  گوش  دروغ  سخنان  به  آه یحاآم  ١٢
د    را روشن  شانی هر دو ا چشمانخداوند   خواهند شد، و    جمع   با هم   ر و ظالم  ي فق  ١٣  خواه

  . ساخت
ت    را به   ناني مسك   آه  یپادشاه  ١۴ ه     ی و  ید، آرس  ی  نما  ی داور  ی راس ا ب د پا     ت د   ی  اب دار خواه
  .ماند
سر ی م ، حكمت هي و تنب چوب  ١۵ ا پ شد، ام ه یبخ ام ی ب  آ ل  لگ ود را خج ادر خ د، م    باش

  . خواهد ساخت
ون  ١۶ ر چ زوده رانی ش ص  اف وند تق ادلان  ی م ادهیر زي ش ا ع ردد، ام  را  شانی ا ادن، افت گ

  .دیخواهند د
ه     بی پسر خود را تأد     ١٧  ا آ و را راحت       نم ان    ت د رس ه ي خواه ذّات    جان  د، و ب و ل د    ت  خواه

  .ديبخش
ه   ی آس  شوند، اما خوشابحال    ی م   گردنكش   قوم  ستيا ن ی رؤ   آه  ییجا  ١٨ اه    عتی شر    آ    را نگ
  .دارد یم
  .دینما ی نم  بفهمد اجابت اگر چهرا یشود، ز ی نم  متنبّه  سخن ، محض خادم  ١٩
د ي  از ام  است  ادهی ز د بر احمقي؟ ام  است  عجول  گفتن  در سخن  آه ینيب ی را م یا آس ی آ  ٢٠

  .بر او
  .پرورد، آخر پسر او خواهد شد ی ناز م  به تي خود را از طفول  خادم هر آه  ٢١
  .دیافزا یر ميقص در ت خلق  آج زاند، و شخصيانگ ی برم  مرد تندخو نزاع ٢٢
  .دي خواهد رس  جلال ، به دل ميآند، اما مرد حل ی م  او را پست  تكبّر شخص ٢٣
ه ٢۴ ر آ رت  ه ا دزد معاش د، خو  ب من شتنی آن هی دارد، ز  را دش ت را آ نود و  ی م  لعن ش

  .دینما ی نم اعتراف



ه     ی م   دام   از انسان    ترس  ٢۵ ا هر آ ستراند، ام ر   گ د    ب ل خداون د   ی  نما توآّ د سرافراز خواه
  .شد
  . استخداوند      از جانب  انسانیطلبند، اما داور ی را م  حاآم  لطف یاريبس  ٢۶
ه        است    مكروه   نزد عادلان    مرد ظالم   ٢٧ ستق    قی  در طر   ، و هر آ زد شر      است   مي، م   رانی ن

  .باشد ی م مكروه
  

   آآور آلمات
ام ي و پ   آلمات   ٣٠   ن     غ ه ی  آآور ب ه    آن    یوح .  اقَ رد ب ه   یعن ی  لي ئيتی ا  م  و   لي ئيتی ا   ب

  . اُآال
  .  را ندارم  انسان ، و فهم تر هستم ی وحش ی از هر آدم ناً منيقی  ٢
  . ام  را ندانسته  قدّوس  و معرفت ام اموختهي را ن  حكمت من  ٣
اد را در مشت        آه  ستي آرد؟ آ    صعود نمود و از آنجا نزول        آسمان   به   آه  ستي آ  ۴   خود    ب

ع ود؟ و آ جم ه ستي نم ه  آب  آ ود؟ آ  را در جام د نم ه ستي بن ام  آ صای تم  را  ني زم ی اق
  . ی دار  دارد؟ بگو اگر اطّلاع  اسم  و پسر او چه ستي او چ ؟ نام استوار ساخت

  .  خود سپر است  متوآّلان  جهت او به.  است'  ی خدا مُصَفّ  آلمات یتمام  ۵
  . ی شو بید و تكذی نما خيزا، مبادا تو را توبفي م یزي او چ  سخنان  به ۶
  : بازمدار  از من رمي بم  از آنكه ، آنها را قبل  نمودم ز از تو درخواستيدو چ  ٧
ر ده    ، مرا نه     دور آن    را از من     و دروغ   بطالت  ٨ ه     فق ه .   دولت   و ن ه  ی خوراآ  ب   بي نص   آ
   باشد مرا بپرور، من
ادا فق .  ستي آخداوند     آه می و بگو مینكار نما، تو را ا ر شده يمبادا س   ٩   ی، دزد ر شده ي و مب
  .  برم  باطل  خود را به ی خدا ، و اسم مینما
  . ی شو  آند و مجرم  مساز، مبادا تو را لعنت  متّهم شی را نزد آقا بنده  ١٠
  .دهند ینم   را برآت شیند، و مادر خوینما ی م  پدر خود را لعنت باشند آه ی م ی گروه ١١
  .اند افتهي ن  خود غسل اند، اما از نجاست  در نظر خود پاك باشند آه ی م یگروه  ١٢
  .  قدر برافراشته  چه ، و مژگانشان  قدر بلند است  چه  چشمانشان باشند آه ی م یگروه  ١٣
ا    آارده   شانی  ا  یاي آس   ی، و دندانها    رها است ي شمش  شانی دندانها  باشند آه   ی م  یگروه  ١۴ ا ت
  . بخورند  مردمان اني را از م ناني و مسك ني زم ی را از رو رانيفق
ه    زالو را دو دختر است      ١۵ ده    آ ده    ب د یگو  ی م    ب ه   ز است  ي  چ  سه . ن ه     یر نم  ي س    آ   شود، بلك

  :  است ی آاف د آهیگو ی نم ز آهيچهار چ
ه   شود، و آتش     یر نم ي س   از آب    آه  یني نازاد، و زم     و رحم   هی هاو  ١۶ ه  ی گو  ی نم    آ اف  د آ   ی آ

  . است
ا     ی مادر را خوار م      آند و اطاعت    ی پدر را استهزا م      آه  یچشم  ١٧   ی واد  یشمارد، غرابه
  . را خواهند خورد  آن  عقاب یها  را خواهند آند و بچه آن
ه  ١٨ ه ز استي چ س را  آ ه  است بي عج ادهی ز  من ی ب ار چ ، بلك هي چه وانم ز آ ا را نت    آنه
  :ديفهم
 مرد   ـا و راه  ی در  ـاني در م   ی آشت ـ ، و راه     مار بر صخره    قی در هوا و طر      عقاب  قیطر  ١٩

  . با دختر باآره



اك   خورد و دهان     ی؛ م    هي  زان   زن  قی  طر   است  همچنان  ٢٠ ـد و م   ی م   خـود را پ ـد ی گو یآن
  .  نكردم گنـاه
  : نتواند آرد  آنها را تحمّل  چهار آه  سبب شود، و به ی م  متزلزل نيز زمي چ  سه  سبب به    ٢١
   باشد، ر شدهي از غذا س  آه یآند، و احمق ی م  سلطنت  آه ی غلام  سبب  به ٢٢
  . خود گردد  خاتون  وارث  آه یز وقتي شود، و آن  منكوحه  چون  مكروهه  زن  سبب  به ٢٣
  :باشد ی م ميكار حي بس كني، ل  است ار آوچكي بس ني در زم  آه ز استيچهار چ  ٢۴
  آنند؛ ی م رهي ذخ  خود را در تابستان  خوراك كنيقوّتند، ل ی ب فهیها طا مورچه  ٢۵
  .گذارند ی م  خود را در صخره یها  ناتوانند، اما خانه فهیونكها طا  ٢۶
  .روند ی م روني ب  دسته  آنها دسته عي، اما جم ستي ن یملخها را پادشاه  ٢٧
  .باشند ی م  پادشاهان یرند و در قصرهايگ ی خود م ی دستها ها به چلپاسه  ٢٨
  :باشد ی م قدم  خوش ز آهي چهار چ ، بلكه  است خرام  خوش  آه ز استي چ سه  ٢٩
  ؛ ستي ن  روگردان چكدامي، و از ه  تواناتر است واناتي ح اني در م ر آهي ش ٣٠
  . آرد  نتوان  با او مقاومت  آه  و بز نر، و پادشاه ی تاز ٣١
ر از رو ٣٢ ت ی اگ ته شتنی خو  حماق د اند یا  را برافراش ر ب ر   دست ، پس یا دهيشی و اگ  ب

   خود بگذار؛ دهان
شـردن    ی آ  ی م  رونير ب ير، پن ي ش   از فشردن   را چنانكه یز  ٣٣  ـي ب  ـد، و از ف   ـروني  ب  ، خـون    ین
  .دیآ ی م روني ب  نزاع  غضب  از فشردن د، همچنانیآ یم
  

   ادشاه پ لي لموئ آلام
  . داد مي او تعل  مادرش به  آه یغامي، پ  پادشاه لي لموئ آلام   ٣١  
  !  من ی پسر نذرها ی ا می گو و چه!   من  پسر رحم ی ا می گو ، چه  پسر من ی ا می گو  چه ٢
ه      مده   زنان   خود را به    قوّت  ٣ ا ی طر  ، و ن ه    شی خو   یقه    پادشاهان   هلاآت   باعث   آنچه   را ب

  . است
  راني  ام  بنوشند، و نه  شراب د آهیشا ی را نم   ، پادشاهان   لي لموئ  ید ا یشا  ی را نم   پادشاهان  ۴

  . را بخواهند  مسكرات را آه
  . سازند  را منحرف لاني ذل عي جم ی آنند، و داور  را فراموش ضیمبادا بنوشند و فرا  ۵
  ، جانان  تلخ  را به اب و شر  هلاآتند بده  به  مشرف  آه ی آنان  را به مسكرات  ۶
  .اورندياد نيگر بی را د شی خو  آنند، و مشقّت تا بنوشند و فقر خود را فراموش  ٧
  . چارگاني ب عي جم ی دادرس ی، و برا  باز آن  گنگان ی خود را برا دهان  ٨
  . فرما ی را دادرس نير و مسكي نما، و فق ی داور  انصاف ، به  خود را باز آرده دهان  ٩
  .  او از لعلها گرانتر است متيدا تواند آرد؟ قي پ  آه ستي را آ  صالحه زن  ١٠
  . نخواهد بود  منفعت  بر او اعتماد دارد، و محتاج  شوهرش  دل ١١
  . ی بد  خواهد آرد و نه ی عمر خود، خوب ی روزها ی تمام شیبرا  ١٢
  .آند یر م آا  خود با رغبت ی دستها و به. دیجو ی را م  و آتان  پشم ١٣
  .آورد ی خود را از دور م  خوراك ، آه  تجّار است یهاي آشت  او مثل ١۴
ه   خوراك اش  خانه   اهل  زد، و به  يخ  ی برم   است   هنوز شب    آه  یوقت  ١۵   شانی  ا  حصّه  زانشي  آن  و ب
  را
  .دهد یم



رده     مزرعه   درباره  ١۶ تها   خرد، و از آسب       ی را م    ، آن    فكر آ ستان     ی دس    غرس    خود تاآ
  .دینما یم
  .سازد ی می را قو شی خو یبندد، و بازوها ی م آمر خود را با قوّت  ١٧
  .شود ی نم  خاموش  در شب ، و چراغش كو استي ن ند آهيب ی خود را م تجارت  ١٨
  .رديگ ی را م  چرخ شیآند، و انگشتها ی دراز م  دوك  خود را به یدستها  ١٩
را     یآفها  ٢٠ سوط   نراي  فق  ی خود را ب تها      ی م    مب را    شی خو   یسازد، و دس   ناني مسك   ی را ب

  .دینما یدراز م
بّس    اطلس    او به    خانه   اهل  عي جم  را آه یترسد، ز   ی نم   از برف   اش   خانه   اهل   جهت   به  ٢١    مل

  .هستند
  .باشد ی م  و ارغوان  نازك  از آتان لباسش. سازد ی م نتی ز ی خود اسبابها یبرا  ٢٢
  .ندينش ی م تی ولا خی مشا انيباشد، و درم ی م  در دربارها معروف  شوهرش ٢٣
  .دهد ی م  تاجران فروشد، و آمربندها به ی آنها را م  ساخته  آتان یها جامه  ٢۴
  .خندد ی م ندهی آ  وقت ، و درباره  او است ، لباس  و عزّت قوّت  ٢۵
  .  است ی و ز بر زبانيآم  محبت ميد، و تعلیگشا ی م  حكمت  خود را به دهان  ٢۶
  .خورد ی نم ی آاهل شود، و خوراك ی م  خود متوجّه  خانه  رفتار اهل  به ٢٧
  .دیستا یز او را مي ن ند، و شوهرشیگو ی م ، او را خوشحال  برخاسته  پسرانش ٢٨
  . ی دار ی برتر شانی ا عي نمودند، اما تو بر جم  صالحه ار اعمالي بس دختران  ٢٩
ـال   ٣٠ ـدهی فر، جم ا زن   است ، باطـل یـیبای و ز بن ه ی، ام د   از    آ دوح یمخداون   ترسد مم

  .خواهد شد
  .دیها بستا  او را نزد دروازه د و اعمالشي بده شی دستها  را از ثمره ی و ٣١

 
 
 

    
  
  

  


